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Predpisi za lastnika industrij-
skih vilicarjev
Poleg teh navodil za uporabo so na voljo tudi

pravila o postopkih z dodatnimi informacijami
za lastnike industrijskih viliCarjev.

V tem vodi¢u so informacije o delu z industrij-

skimi vili¢ariji:

* informacije o izbiri ustreznih industrijskih vi-
liCarjev za dolo¢eno podrocje uporabe,

» predpogoji za varno uporabo industrijskih
viliGarjev,

« informacije o uporabi industrijskih viliGarjev,
« informacije o prevazanju, pregledih in opra-
vilih pred prvo uporabo in shranjevanju in-

dustrijskih vilicarjev.

Internetni naslov in koda QR >

Do informacij lahko dostopite kadar koli tako,
da prilepite naslov https://m.still.de/vdma v
spletni brskalnik ali opti¢no preberete kodo
QR.
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Naslov proizvajalca in kon- >
taktni podatki -

STILL GmbH 5 T I l I
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Nem¢ija

Tel. +49 (0) 40 7339-0

Faks: +49 (0) 40 7339-1622
E-posta: info@still.de

Spletno mesti: http://www.still.de
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Uvod



Podatki o vili€arju

Svetujemo vam, da si zapiSete osnovne pod-
atke v tej tabeli, da jih boste lahko po potrebi
posredovali prodajnemu zastopniku ali poobla-

Podatki o vili¢arju

§¢enemu servisnemu centru.

Model

Serijska Stevilka

Datum dobave

Splosne informacije

Ta priro¢nik vsebuje "originalna navodila”
proizvajalca.

"Upravljalec" je oseba, ki vozi vili¢ar.
"Uporabnik" je fizicna ali pravna oseba, za
katerega upravljalci uporabljajo vilicar.

Za pravilno uporabo vili€arja in prepreceva-
nje nesre¢ mora upravljalec prebrati, raz-
umeti in upostevati vsebino tega prirocnika
ter plo$cice in etikete na vilicarju.

Ta priro¢nik mora biti varno shranjen in os-
tati v vilicarju, da so vedno pri roki.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
kakrsne koli nesreCe oseb ali materialno
$kodo zaradi neupostevanja vsebine tega
prirocnika ter ploc€ic in etiket na vilicarju.

Uporaba vili¢arja v namene, ki niso opisani
v tem priro¢niku, je prepovedana.

Vili¢ar lahko uporabljajo samo ustrezno
usposobljeni upravljalci. Za potrebno uspo-
sabljanje upravljalcev se obrnite na poobla-
S€enega prodajnega zastopnika.

Osebe, ki delajo v blizini vilicarja, morajo biti
prav tako seznanjene s tveganiji, povezani-
mi z uporabo vilicarja.

Zaradi nazornejsih informacij je vilicar na
nekaterih slikah v tem priro¢niku prikazan
brez varnostne opreme (zas¢itne opreme,
plos¢ itd.). ViliGarja ni dovoljeno uporabljati
brez varnostne opreme.
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Uporaba navodil za uporabo

Na zacetku teh navodil je kazalo za lazjo upo-
rabo. Priro€nik je razdeljen na poglavja z raz-
licnimi temami. Ime in naslov poglavja sta na-
vedena na vrhu vsake strani. Na dnu vsake
strani je navedeno naslednje: vrsta priro¢nika,
identifikacijska koda, jezik in razli€ica priro¢ni-
ka.

V priro¢niku je na voljo nekaj splo$nih informa-
cij. Upostevajte samo informacije, ki se nana-
$ajo na vas vilicar.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli
za oznacevanje nekaterih delov.

A NEVARNOST

Neupostevanje navodil, oznaéenih s tem simbolom,
lahko ogrozi vamost.

Uporaba navodil za uporabo

A POZOR

Neupostevanje navodil, oznacenih s tem simbolom,
lahko povzro¢i poskodbo vili¢arja in v nekaterih pri-
merih razveljavitev garancije.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Neupostevanje navodil, oznacenih s tem sim-
bolom, lahko povzroci okoljsko skodo.

@ NAPOTEK

Ta simbol oznacuje dodatne informacije.




Datum izdaje in najnovejSe posodobitve priroénika

Datum izdaje in najnovejSe
posodobitve priro¢nika

Datum objave navodil za uporabo je natisnjen
na platnici.

Proizvajalec nenehno izboljSuje industrijske
vili¢arje in si zato pridrzuje pravico do spre-
memb in zavrnitve pritozb glede podatkov v
priro¢niku.

Za tehni¢no pomoc¢ se obrnite na servisni cen-

Avtorske pravice in blagovne
znamke

Teh navodil za uporabo ali njihovih izvle¢kov
ni dovoljeno reproducirati, prevajati ali posre-
dovati tretjim osebam brez izrecnega pisnega
dovoljenja proizvajalca.

Dobava vili¢arja in dokumentacija

Prepricajte se, da je vilicar opremljen z vsemi
zelenimi moznostmi in da je prilozena nasled-
nja dokumentacija:

+ Originalna navodila

* lIzjava o skladnosti

Ce je viligar dobavljen s pogonskim akumula-
torjem in/ali akumulatorskim polnilnikom, se
prepric¢ajte, da sta izdelka v skladu z narogi-
lom in da so priloZzena ustrezna navodila za
uporabo in vzdrzevanie ter izjava o skladnosti
akumulatorskega polnilnika.

Ce je priloZena oprema ali druga oprema ozi-
roma naprave, se prepricajte, da so ti izdelki v
skladu z naro€ilom in da so priloZzena ustrezna
navodila za uporabo in vzdrZzevanje ter ustrez-
na izjava o skladnosti (Ce predpisana z veljav-
nimi predpisi).

Vso zgoraj nasteto dokumentacijo hranite ce-
lo Zivljenjsko dobo vili¢arja. Ce dokumentacijo
izgubite ali se poskoduje, se obrnite na poob-
laS€enega prodajnega zastopnika in si zagoto-
vite kopije originalne dokumentacije.
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Katalog nadomestnih delov

Katalog nadomestnih delov lahko prenese-

te tako, da kopirate naslov hitps://sparepar-
tlist.still.eu in ga prilepite v spletni brskalnik ali
pa optic¢no preberete kodo QR, ki je prikazana
ob strani.

Na spletni strani vnesite naslednje geslo: Spa-
reparts24!

Na naslednjem zaslonu vnesite svoj e-postni
naslov in serijsko Stevilko vili¢arja, da boste
po e-posti prejeli povezavo za prenos kataloga
nadomestnih delov.

Oznaka skladnosti

Proizvajalec z oznako skladnosti dokumentira
skladnost industrijskega vili¢arja z ustreznimi
direktivami v ¢asu lansiranja na trg:

» CE: v Evropski uniji (EU)

» UKCA: v Zdruzenem kraljestvu (ZK)

» EAC: v Evrazijski gospodarski uniji

Oznaka skladnosti je namescena na ploScici.
Izjava o skladnosti je izdana za trge EU in ZK.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vili€arja lahko ogro-
zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-
nosti.

>
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Izjava, ki odraZa vsebino izjave o skladnosti

Izjava, ki odraza vsebino izjave o skladnosti

1zjava

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Nem¢ija

Izjavljamo, da je navedeni stroj v skladu z najnovejSo veljavno razli¢ico spodaj navedenih

direktiv:
Tip industrijskega viliCarja v skladu s temi navodili za uporabo
Model v skladu s temi navodili za uporabo

— "Direktiva o strojih 2006/42/ES"")

— "Varnostni predpisi za dobavo strojev (Supply of Machinery Safety Regulations, ZK) 2008,
2008, §t. 1597"2)

Osebje, odgovorno za pripravo tehni¢ne dokumentacije:

Glejte izjavo o skladnosti

STILL GmbH

1) Za trge Evropske unije, drzav kandidatk EU, drzav EFTE in Svice.
2) 7a trg Zdruzenega kraljestva.

Dokument z izjavo o skladnosti je priloZen in- zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-
dustrijskemu vili¢arju. V prikazani izjavi je raz- nosti.

lozena skladnost z dolocbami Direktive ES o
strojih in Varnostnih predpisov za dobavo stro-
jev (Supply of Machinery Safety Regulations,
ZK) 2008, 2008, st. 1597.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vilicarja lahko ogro-

N TN
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Izjavo o skladnosti morate skrbno shraniti in jo
na zahtevo predloZiti pristojnim organom. Ce
industrijski vili¢ar prodate, jo morate predati
novemu lastniku.
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Tehniéni servis in nadomestni deli

Tehni¢ni servis in nadomestni deli

Za predpisana vzdrzevalna dela in popravila
viliarja se obrnite na pooblas¢eno sluzbo.

Pooblas¢ena sluzba razpolaga z osebjem, ki
ga je usposobil proizvajalec, z originalnimi na-
domestnimi deli in orodjem, potrebnim za iz-
vedbo vzdrzevalnih del in popravil.

S tem, da vzdrzevalna dela izvaja pooblasce-
na sluzba in pri tem uporablja originalne na-

Vrsta uporabe

Za "normalno uporabo" vili¢arja velja nasled-

nje:

+ dvigovanje in/ali prevazanje tovorov z vili-
cami, katerih teza in teziS¢e tovora imajo
predvidene vrednosti (oglejte si 6. poglavije,
Tehniéni podatki).

* prevazanje in/ali dvigovanje na gladkih, rav-
nih in trdnih povrsinah;

« prevazanje in/ali dvigovanje stabilnih tovo-
rov, enakomerno porazdeljenih na vilicah;

+ prevazanje in/ali dvigovanije, ko je teziSCe
tovora priblizno na vzdolzni sredinski plos-
kvi vilicarja.

A NEVARNOST

ViliGarja ne smete uporabljati v druge namene.

Pri vseh drugih vrstah uporabe, ki razveljavijo garan-
cijo, je za poSkodbe/Skodo oseb in/ali predmetov od-
govoren uporabnik.

Naslednji scenariji so primeri neustrezne upo-

rabe viliarja:

 voZznja po neravni povrsini (neravne ali
mehke povrsine)

« prevazanje tovorov, katerih teza in/ali tezis-
Ce tovora presega omejitve;

 prevazanje nestabilnih tovorov;

Delovne razmere

Vili€ar je zasnovan in izdelan za notraniji trans-
port.

domestne dele, se zagotovi, da se tehni¢ne
znacilnosti vili¢arja s€asoma ne spremenijo.

Za vzdrzevanije in popravila vilicarja je dovo-
lieno uporabljati samo originalne nadomestne
dele. Uporaba neoriginalnih nadomestnih de-
lov razveljavi garancijo in preloZi odgovornost
za morebitne nesrece zaradi neustreznosti ne-
originalnih delov na uporabnika.

« prevazanje tovorov, ki niso enakomerno po-
razdeljeni na vilicah;

« prevazanje nihajocih tovorov;

« prevazanje tovorov, katerih teziCe je znat-
no izven vzdolzne sredinske ploskve vili¢a-
rja;

« prevazanje tovorov, katerih velikost ovira
pogled upravljalca med voznjo;

« prevazanje tovorov, nalozenih tako visoko,
da lahko padejo na upravljalca;

« prevazanje tovora, dvignjenega vec kot 300
mm od tal;

« prevazanje in/ali dvigovanje oseb;
» Potiskanje tovora

« voznja po klancih navzgor ali navzdol s to-
vorom, obrnjenim navzdol;

« obracanje pri visoki hitrosti;

+ obracanje in/ali bocna voznja na klancih
(navzgor ali navzdol);

« tr€enje ob nepremicne in/ali premi¢ne pred-
mete;

A NEVARNOST

Zaradi neustrezne uporabe se vili¢ar in/ali tovor
lahko prevrne.

Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati izven spodaj
navedenih klimatskih razmer:

« NajviSja temperatura okolja: +40 °C

« Najnizja temperatura okolja: +5 °C



Spremembe vili€arja

« Nadmorska visina do 2000 m

+ Relativna vlaga med 30 % in 95 % (brez
kondenzacije)

A POZOR
Vilicarja ne uporabljajte v prasnem okolju.

Ce viligar uporabljate v okoljih z visoko koncentracijo
soli v zraku ali vode, lahko pride do teZav z vili€arjem
in do korozije kovinskih delov.

Ce morate vili¢ar uporabljati v razmerah, ki
niso znotraj navedenih omejitev, ali v izrednih
razmerah (izredne vremenske razmere, hladil-
nice, prisotnost mo€nega magnetnega polja
itd.), je potrebna ustrezna oprema in/ali var-
nostni ukrepi za uporabo. Za informacije se
obrnite na poobla$¢eno prodajno mrezo.

Spremembe vili€arja

Vili¢arja ni dovoljeno spreminjati, sicer izjava
ES in garancija postaneta neveljavni, z izjemo
naslednjega:

» Namestitev moznosti, samo Ce jih zagotovi
proizvajalec

» Namestitev priklju¢ne opreme, samo ¢e jo
zagotovi proizvajalec

Pred names$c¢anjem izbirne ali dodatne opreme se
obrnite na prodajno mrezo, ki jo je pooblastil proizva-
jalec.

Uporabljena oprema

Za uporabo dodatne opreme po nakupu se
obrnite na prodajno mrezo, ki jo je pooblastil
proizvajalec vilicarja, kjer bodo:

« potrdili izvedljivost

« namestite opremo

« dodali oznako z novo preostalo nosilnostjo

« zagotovili dokumentacijo o opremi (navodi-
la za uporabo in vzdrZevanje ter izjavo o
skladnosti)

A NEVARNOST

Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati v okoljih, kjer ob-
staja nevarnost eksplozije, in za delo z eksploziv-
nim tovorom.

Za vili¢arje, ki se jih uporablja v okoljih, kjer
obstaja nevarnost eksplozije, in za vilicarje,

ki prevazajo eksplozivni tovor, je potrebna us-
trezna oprema s priloZzeno posebno izjavo o
skladnosti, ki nadomes¢a izjavo za standardne
vili¢arje, in ustrezna navodila za uporabo in
vzdrzevanje.

Za dodatne informacije se obrnite na poobla-
§¢enega prodajnega zastopnika.

Ce je viliGar v tovami ali pozneje opremljen z na-
pravami, ki oddajajo neionizirajoce sevanje (kot so
radijski oddajniki, predvajalniki RFID, podatkovni
terminali, opti¢ni bralniki itd.), je treba zdruZljivost
teh naprav preveriti ob prisotnosti upravljalcev, ki
uporabljajo medicinske naprave (kot so sréni spod-
bujevalniki).

A POZOR

Uporabnik vili¢arja mora biti usposobljen za upravlja-
nje in pravilno uporabo opreme.

Uporabnik mora pred uporabo preveriti, ali oprema
pravilno deluje.
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DolZnosti uporabnika

Uporabniki morajo upostevati veljavno lokalno
zakonodajo o uporabi in vzdrzevaniju vilicarjev.

DolZnosti uporabnika

STILL



Varovanje okolja

Varovanje okolja

Odstranitev sestavnih delov in
akumulatorjev
Vili€ar je sestavljen iz razli¢nih materialov. Pri

zamenjavi ali odstranjevanju sestavnih delov
ali akumulatorjev, jih je treba:

» zavredi,
+ ga obdelati ali

+ ga reciklirati v skladu z regionalnimi in na-
cionalnimi predpisi.

@ NAPOTEK

Pri odlaganju akumulatorja morate uposteva-
ti dokumentacijo, ki jo je priloZil proizvajalec
akumulatorja.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Svetujemo vam, da pri odlaganju sodelujete s
komunalnim podjetiem.

N TN
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Embalaza

Pri dobavi so nekateri deli vilicarja med trans-
portom zasciteni . Pred prvim zagonom mora-
te embalazo odstraniti .

Varovanje okolja

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Po dobavi vilicarja morate embalaZo ustrezno
Zzavrecy .

STILL




Varovanje okolja
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Varnost



Varnostne smernice

Varnostne smernice
Splo3ni preprecevalni ukrepi
(2) napoTEK

Spodaj je navedenih nekaj varnostnih prepi-
sov, ki jih je potrebno upostevati pri uporabi

Splo3ni varnostni predpisi

« Vili¢ar lahko uporablja samo usposobljeno
in pooblasceno osebje.

» Na vili¢ar ne namescajte opreme, ki ni bila
priloZzena ali odobrena s strani proizvajalca.

« Za zmanj$anje nevarnosti vzdrzujte vilicar
pri polni delovni ucinkovitosti.

« Vili¢arja ne uporabljajte, ¢e so pokrovi mo-
torja ali vrata odprta ali e so za$¢ite od-
stranjene.

» Podatkovne plo$¢ice na vili¢arju ohranjajte
v dobrem stanju in jih zamenjajte, e se
poskodujejo.

» Natancno preberite in upostevajte varnost-
na opozorila na vilicarju.

« Prepricajte se, da je nad vilicarjem ustrezen
razmik.

« ViliGarja ne parkirajte pred gasilnimi napra-
vami, pozarnimi stopnicami ali kjer bi lahko
oviral promet.

« Ce viligar kaze znake okvar ali poskodb in
predvidevate, da njegova uporaba ni varna,
ga zaustavite, parkirajte in o tem obvestite
vodjo vzdrzevanja.

 Vzdrzujte ustrezno razdaljo od visokonape-
tostnih kablov nad glavo. UpoStevaijte var-
nostne razdalje, ki so jih dolo€ili pristojni
organi.

» Tovor vedno dvignite s celotnimi vilicami.

vili€arja. Ti predpisi so del " Pravil za dovolje-
no uporabo industrijskih vozil ".

Tovor nalozite tako, da je teziS¢e tovora ¢im
blizje nosilcu vilic.

Tovor nalozite na vilice tako, da je teziSCe
porazdeljeno vzdolz sredine med vilicami.
Med voznjo tovor ne sme biti bo¢no zamak-
njen glede na sredinsko os vili¢arja. Neupo-
Stevanje teh predpisov lahko ogrozi stabil-
nost vilicarja.

Prepri¢ajte se, da ima povrsina, na kateri je
tovor, ustrezno nosilnost.

Uporabljajte zasc¢itno obleko, ki je v skladu
z veljavnimi predpisi, in po potrebi osebno
zas¢itno opremo.

Ne vozite po nepritrjenih ali strmih povrsi-
nah ali stopnicah.

Tovor naj ne bo med voznjo dvignjen za veé
kot 300 mm od tal.

Ne obracajte ali raztovarjajte na klancih.
Na klancih zmanjSajte hitrost.

Ne preobremenite nosilnosti viliCarja, ki je
navedena na plo$¢ici nosilnosti.
Posameznikom, ki so pod vplivom drog ali
alkohola, ni dovoljeno uporabljati vilicarja.
Upravljalec ne sme uporabljati predvajalni-
ka MP3 ali druge elektronske naprave, ki bi
lahko odvrnila njegovo pozornost od delov-
nega okolja.

STILL
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Zahteve tal

Delovna podlaga mora biti ravna in brez lukenj
in jamic, ki bi jih bilo tezko obvoziti. Morebitne
stopnis¢e morajo biti opremljene z rampami, ki
preprecujejo udarce koles, ki bi lahko oslabili
celotno strukturo vili¢arja.

Prikljuéni kabli akumulatorja

A POZOR

Uporaba vti¢nic z NEORIGINALNIMI prikljuénimi ka-
bli akumulatorja je lahko nevarna (oglejte si referen-
ce za nakup v katalogu delov)

Zahteve za obmocje polnjenja
pogonskega akumulatorja

Med polnjenjem pogonskega akumulatorja
mora biti obomocje dovolj prezracevano, da
razredCite ali odstranite nastale pline (v skladu
z veljavnimi nacionalnimi predpisi).

Varnostne smernice

A POZOR

Z vilicarjem je PREPOVEDANO voziti po razpokah in
poskodovanih delih tal. Umazanijo in vse predmete,
ki so na delovni poti, je treba nemudoma odstrani-

ti. Delodajalec mora zagotoviti, da so izpolnjene na-
slednje zahteve. Zaradi tega proizvajalec ne more bi-
ti odgovoren za poskodbe vilicarja (predvsem koles,
pest itd.), ki so nastale zaradi uporabe na neprimer-
nih povrsinah.

Varnostni predpisi glede uporabe vili¢arja

» Za ustrezen opis okvare in pomo¢ osebju
za vzdrzevanje mora biti voznik vili¢arja do-
bro seznanjen z varnostnimi predpisi. Voz-
nik, usposobljen in pooblaséen za uporabo
vili¢arja, pa mora poznati tudi kontrole in
delovanje vili¢arja.

« Vse okvare ($kripanje, puséanje, itd.) mora-
te nemudoma sporociti, ker lahko zanema-
rjanje povzroCi Se resnejSe napake/okvare.

* lzvajajte preglede, opisane v poglavju
"Dnevni pregledi”.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Morebitna puscanja olja in/ali akumulatorske
kisline morate nemudoma sporociti, ker so ne-
varna in zelo onesnazujejo okolje.

A POZOR

Ce zaznate vonj po gorenju, vilidarja zaustavite,
ugasnite motor in nato odklopite akumulator.




Varnostne smernice glede obratnih sredstev

Predpisi za rokovanje in odlaganje teko-
¢in in maziv

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Neustrezna uporaba in odlaganje tekocin in
maziv ter cistil lahko resno skoduje okolju.

Tekocine in maziva uporabljajte in z njimi ro-
kujte na ustrezen nacin ter sledite proizvajal-
¢evim navodilom za uporabo izdelka.

Tekoc€ine in maziva hranite v ustreznih poso-
dah in na krajih, ki izpolnjujejo pogoje.

Tekocine in maziva so lahko vnetljivi, zato
preprecite stik z vro¢imi predmeti in odprtim
ognjem.

Pri dodajanju teko€in in maziv uporabljajte i-
ste posode.

Pri uporabi in €is€enju upostevajte proizvajal-
Eeva navodila za varnost in odlaganje.

Olj in drugih delovnih tekoCin ne razlijte! Razli-
to teko€ino nemudoma pocistite z mikrogranu-
lami (kot je absorbent olja) ter jo zavrzite v
skladu s trenutnimi predpisi.

Vedno upostevaijte pravila o varstvu okolja!

Pred izvedbo del, ki zajemajo mazanje, zame-
njavo filtrov ali dela na hidravli¢ni opremi, ob-
mocje del dobro oistite.

Zamenjane dele zavrzite v skladu z zakoni o
varstvu okolja.

Olia

* lzogibajte se stiku s kozo.

* Ne vdihavaijte oljnih hlapov.

* Med vzdrzevalnimi posegi na vili€arju nosi-
te ustrezno osebno za$citno opremo (roka-

vice, o€ala itd.), da koza ne pride v stik z
oliem.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Uporabljena olja in filtri vsebujejo okolju skod-
ljive snovi in jih je treba zavreci v skladu z
veljavnimi predpisi. Svetujemo vam, da se ob-
rmete na pooblasceno sluzbo.

A NEVARNOST

Prodor hidravliénega olja, ki je pod tlakom izteklo iz
hidravli¢nega sistema vili¢arja, v koZo je nevaren.
Ce pride do tovrstne po3kodbe, nemudoma poiséite
zdravnisko pomo€.

A NEVARNOST

Majhni curki olja pod visokim tlakom lahko prodrejo
v koZo. S kosom kartona preverite morebitno pu-
Scéanje.

Akumulatorska kislina

* Ne vdihujte hlapov, ker so strupeni.

» Nosite ustrezno osebno zas¢itno opremo,
da preprecite stik s kozo.

« Akumulatorska kislina je jedka: ¢e pride v
stik s kozo, jo sperite z obilo vode.

* Pri polnjenju akumulatorja lahko nastanejo
eksplozivne plinske zmesi, zato mora biti
prostor, kjer akumulator polnite, v skladu z
ustreznimi predpisi (npr. EN 62485-3 ipd.).

« NE kadite ali uporabljajte odprtega ognja in
lu¢i 2 m okrog polnega akumulatorja in na
obmogju polnjenja akumulatorja.

@ NAPOTEK

Za dodatne informacije si oglejte akumulatorju
priloZena navodila za uporabo.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Akumulatorji vsebujejo za okolje skodljive sno-
vi. Zamenjavo in odlaganje uporabljenih aku-
mulatorjev izvedite v skiadu z zakonom. Sve-
tufemo vam, da se obrnete na pooblasceno
sluzbo, ki je opremijena z okolju prijaznim oad-
lagalnim sistemom in v skladu s trenutnimi
preqpisi.
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Preostala tveganja

Preostala tveganja

Druge nevarnosti in tveganja

Kljub previdni uporabi in upostevanju standar-
dov in predpisov, se preostalim nevarnostim
pri uporabi vozila ni mogoCe povsem izogniti.

Vili€ar in vsi drugi sistemski sestavni deli us-
trezajo trenutnim varnostnim zahtevam. Kljub
ustrezni uporabi vili¢arja in upoStevanju vseh
navodil se nekaterim nevarnostnim ni mogoce
izogniti.

Tudi zunaj dolo¢enih obmocij nevarnosti vilica-
rja obstajajo nevarnosti. Osebe v tem obmodju
morajo biti Se posebej pozorne, da se lahko v
primeru napake, nesrece, okvare itd. nemudo-
ma odzovejo.

Vse osebe v blizini vilicarja morajo biti seznanjene s
temi nevarnostmi, ki nastanejo ob uporabi vilicarja.

Poleg tega upostevajte tudi poglavje z varnostnimi
predpisi v teh navodilih za uporabo.

Nevarnosti so lahko:

* lIztekanje potroSnega materiala zaradi pu-
§¢anj in okvar cevi in rezervoarjev itd.

» Nevarnost nesre¢ pri voznji po rampah ali
pri slabi vidljivosti itd.

« Padci, spotikanje itd. pri premikanju vili¢a-
rja, Se posebej na mokrem ali zamrznjenem
terenu ali v primeru pu$éanja potroSnega
materiala.

« Nevarnost pozara in eksplozije zaradi aku-
mulatorske in elektricne napetosti.

« Cloveska napaka zaradi neupostevanja var-
nostnih predpisov.

» Neodpravljena po$kodba ali okvarjeni ali
obrabljeni sestavni deli.

« Nezadostno vzdrzevanije in testiranje

» Uporaba neustreznega potroSnega materia-
la

* Prekoraceni vzdrzevalni intervali

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za ne-

sreCe z vozilom, za katere je odgovoren last-

nik in do katerih je priSlo zaradi namernega ali
nenamernega neupostevanja teh pravil.

I y
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Elektromagnetno sevanje

Stabilnost

Stabilnost vilicarja je bila preizkuSena v skladu
z najsodobnejsimi tehni¢nimi standardi in je
zagotovljena, Ce je viliCar uporabljan pravilno
in v skladu z namenom. UpoStevane so samo
stati¢ne in dinami¢ne prekucne modi, ki lah-
ko nastanejo pri uporabi v skladu z delovnimi
standardi in predvideno uporabo. V ekstrem-
nih primerih obstaja nevarnost prekoracitve
momenta nagiba zaradi neprimerne uporabe
ali napac¢nega delovanja, kar vpliva na stabil-
nost.

Tveganja, ki nastanejo zaradi nepravilne upo-

rabe in ki so zato prepovedana, lahko vklju€u-

jejo:

* izguba stabilnosti zaradi nestabilnega ali
drsecega tovora itd.;

* zavoji pri prekomerni hitrosti;

 voznja z dvignjenim tovorom;

» voznja s tovorom, s teziS€em na eni strani
viliarja (npr. s pomikalom);

 obracanje in voznja diagonalno na naklonih;

« voznja na naklonih s tovorom proti vznozju;

« izjemno veliki tovori;

« nihajo¢ tovori;

« stopnice ali robovi ramp.

Ta tveganja nastanejo zaradi nepravilne uporabe.

Nepravilna uporaba (npr. nihajogi tovori, prevoz teko-
¢in) je PREPOVEDANA, razen ¢e jo je pisno odobril
proizvajalec.

Elektromagnetno sevanje

Mejne vrednosti za elektromagnetne motnje in
odpornost vili¢arja so tako, kot so doloene s
standardom EN 12895.

Ce je na izhod izdelka naknadno tovarnigko
namescena elektriéna in/ali elektronska napra-
va, lahko to vpliva na elektromagnetno zdruz-
ljivost vili¢arja in tako razveljavi originalni cer-

tifikat. Vse elektri¢ne in/ali elektronske prikljuc-
ke mora v skladu s tehniénimi predpisi name-
stiti posebej usposobljeno osebje. V nobenem
primeru proizvajalec NE odgovarja za okvare
vili¢arja ali poskodbe predmetov in/ali oseb, ki
so posledica tovarniskih sprememb originalne-
ga izdelka.

STILL
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NeionizirajoCe sevanje

Ce je viligar v tovarni ali pozneje opremljen z
napravami, ki oddajajo neionizirajoCe sevanje
(kot so radijski oddajniki, predvajalniki RFID,

podatkovni terminali, opti¢ni bralniki itd.), je

Neionizirajo€e sevanje

treba zdruZljivost teh naprav preveriti ob pri-
sotnosti upravljalcev, ki uporabljajo medicin-
ske pripomocke (kot so sréni spodbujevalniki).

Hrup
Raven zvo¢nega tlaka na voznikovem sedezu Lpaz<70dB (A)
Dejavnik negotovosti Kpa=4dB (A

Vrednost je bila dolo¢ena pri testih z izmerje-
nimi asovnimi odstotki pri prevozu, dvigu in v
prostem teku, v skladu z usklajenim evropskim
standardom EN 12053 in oznacena v skladu s
standardom EN ISO 4871.

A POZOR

Zgoraj navedena vrednost se lahko uporabi za pri-
merjavo vili€arjev iste kategorije. Ni je mogoce upo-
rabiti za ugotavljanje ravni hrupa na delovnih mestih
(dnevna osebna izpostavljenost hrupu). Pri dejanski
uporabi vilicarja se lahko pojavi hrup, ki je manjsi ali
vedji od zgoraj navedenega, na primer pri razliénih
delovnih nacinih, vremenskih razmerah ali dodatnih
virih hrupa.




Tresljaji

Tresljaji

Tresljaji, ki so jim izpostavljene roke A POZOR

Naslednja vrednost velja za vse modele vili¢a- Zgoraj navedena vrednost se lahko uporabi za pri-

rjev: merjavo vili¢arjev iste kategorije. Ne uporablja se za
_ 2 ugotavljanje voznikove dnevne izpostavljenosti tres-

© ay<2,5m/sc liajem med dejansko uporabo vili¢arja, saj ti odvisni

od razmer uporabe (znacilnosti tal, nacina uporabe

@ itd.), zato je treba dnevno izpostavljenost izracunati
NAPOTEK iz podatkov z mesta uporabe.

Raven obremenitve zaradi tresljajev rok je tre-

ba izmeriti, tudi Ce razmere dela ne nakazujejo
na nevarnost (kot v tem primeru).

N TN
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Varnostni testi

Varnostni testi

Redni varnostni pregledi vili€arja >

om0

Varnostni pregled glede na ¢as in neo- ETILL

bicajne dogodke STILL GmbH Hamburg

Lastnik mora zagotoviti, da je viliCar pregledan
vsaj enkrat letno ali ob posebnih nepravilno-

RegelméBige Prufung

! (FEM 4.004)
stih. nach nationalen Vorschriften
Pri tem pregledu mora biti za preprec¢evanje basierend auf den EG-Richtlinien:
morebitnih nesre¢ opravljen popoln pregled 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG
tehni¢nega stanja viligarja. Poleg tega je tre- Néchste Prifung

ba viliCar temeljito pregledati zaradi morebit-
nih poskodb, ki so lahko posledica nepravil-
ne uporabe. Ustvariti morate servisno knjizico.
Rezultate pregleda shranite vsaj do naslednjih

o
)
dveh pregledov. é
Datum pregleda je oznacen na nalepki na vili- 3
Carju. 0
— S servisnim centrom se dogovorite za redne
preglede vilicarja.
_ Upoétevajte navodila za preglede ki th Die Prufplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll
opravite na viliCarju v skladu s FEM 4.004. 2 Mitglied der:
o . EEM. Fédération
Upravitelj mora poskrbeti, da bodo vse napake K Q?" gulmll)\iene ) /
nemudoma odpravljene. ¢ ta Manutention

0000_003-001_V3

— Obrnite se na servisni center.

@ NAPOTEK

Upostevajte nacionalne predpise!

STILL




Varnostne naprave

Varnostne naprave

Glavne varnostne naprave za viliar

Voznik mora poznati naslednje varnostne
naprave:

Zascitni zaslon

Funkcija za za$¢ito pred stiskom

Zaviranje s sprostitvijo ro¢ice za nadzor po-
gona

Gumb za zasilno zaustavitev

Premi¢no krmilo OptiSpeed

WN =

(S, 10

@ NAPOTEK

Naprave je treba dnevno pregledovati, kot je
opisano v 4. poglavju.

Zascitni pokrov

Hupa

Elektromagnetna zavora

Zaviranije vilicarja, ko premi¢no krmilo dose-
Ze zgornji in spodnji kon¢ni polozaj
Samodejno zmanjSanje hitrosti voznje, ko so
vilice dvignjene priblizno 500 mm od tal (na
voljo samo pri 1400 kg razlicici)

STILL



Poskodbe, okvare in napaéna
uporaba varnostnih naprav
Poskodbe ali druge okvare vili¢arja ali prikljuc-

ne opreme naj voznik nemudoma sporoci na-
dzornemu osebju.

Varnostne naprave

Okvarjenih ali za voznjo nevarnih vilicarjev in
prikljuéne opreme ni dovoljeno uporabljati, do-
kler niso ustrezno popravljeni.

Ne odstranite ali onemogogite varnostnih na-
prav in stikal.

Dolo¢ene nastavitve lahko spremenite samo z
dovoljenjem proizvajalca.

Dela na elektricnem sistemu (npr. prikljucitev
radia, dodatnih Iudi itd.) so dovoljena samo s
pisnim dovoljenjem proizvajalca. Vsa dela na
elektriénem sistemu morate pisno zabeleziti.

STILL



Varnostne naprave
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Pregled



Pregled

Tehniéni opis

Tehnicni opis

2640
Vilicarji EXV10 Basic, EXV10, EXV12, EXV12 » EXV10 Basic in EXV10: 1000 kg
i, EXV14C in EXV14iC so zasnovani za delo o EXV12in EXV12i: 1200 kg
in zlaganje palet s teZo do 1000 kg (EXV10 « EXV14C in EXV14iC: 1400 kg
Basic in EXV10), 1200 kg (EXV12 in EXV12 i) .
in 1400 kg (EXV14C in EXV14iC) v trgovinah, ~ Crpalka:
skladiscih in tovarnah. » EXV10 Basic: 2,2 kW modi
+ EXV10: 1,5 kW moci

Splosne znacilnosti « EXV12, EXV12i, EXV14C, EXV14iC: mo¢
« Krmilni motor upravlja pogonsko kolo z re- 32kW

duktorjem. Tipi dviznih nosilcev:
« Asinhroni krmilni motor, 1,2 kW » "Enojni" nosilec (E): neteleskopski s sredin-
« Speljevanje in pospeSevanje brez sunkovi- skim valjem

tih premikov » "Teleskopski" nosilec (TE): dvostopenjski
+ Regeneracijsko zaviranje teleskopski nosilec brez prostega dviga in

dveh stranskih valjev

« Nosilec "NiHo": dvostopenjski teleskopski
nosilec s prostim dvigom, stranskimi veriga-

Hitrost 6 km/h tudi pri polni obremenitvi

Dviganje

Nazivna nosilnost:

N TN
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Pregled

mi in dvema stranskima valjema ter sredin-
skim valjem

« "Trojni" nosilec (TR): tristopenjski teleskop-
ski nosilec s prostim dvigom, stranskimi ve-
rigami in dvema stranskima valjema ter sre-
dinskim valjem

Voznja

Dolgo, robustno in ergonomsko premi¢no

krmilo omogoca upravljalcu enostavno uprav-

ljanje vili¢arja.

S premiénim krmilom je mogoce aktivirati na-

slednje krmilne elemente:

» Krmiljenje

» Rogici za nadzor pogona

¢ Hupa

» Gumba za dviganje in spuscanije vilic

 Varnostni potisni gumb za prepreéevanje
stiska

« Zaviranje viliarja, ko premi¢no krmilo dose-
Ze zgornji in spodnji konéni polozaj

Iz varnostnih razlogov plinska vzmet sproScée-

no premiéno krmilo samodejno premakne na-

zaj v izhodi&¢ni polozaj.

Zavorni sistem

Zaviranje:

Tehnicni opis

zaviranje s preklopom smeri voznje v na-
sprotno smer ob sprostitvi gumba za pospe-
Sevanje

zaviranje s preklopom smeri voznje v na-
sprotno smer ob spremembi smeri premika-
nja

zaviranje s preklopom smeri voznje v na-
sprotno smer z varnostnim gumbom (preki-
nitvenim stikalom)

elektromagnetna varnostna naprava, Ki jo je
mogoce sproziti z ro€ico za zasilni izklop
elektromagnetna varnostna naprava, ki jo
je mogoce sproziti s sprostitvijo premiénega
krmila

elektromagnetna varnostna naprava, ki se
sprozi, ko rocica premi¢nega krmila doseze
spodnji konéni polozaj

elektromagnetna parkirna zavora, ki se akti-
vira ob prekinitvi napajanja

Vgrajena oprema

Vgrajena je naslednja oprema:

prostor za rokavice za shranjevanje lepilne-
ga traka, rokavic, pisal itd.,

odstranljiva podloga s sponko za pripenja-
nje seznamov in dokumentov v formatu A4,

gumb za zasilni izklop na $asiji

Stevec delovnih ur/indikator praznjenja aku-
mulatorja




Pregled

Pregled

Pregled

2642

Nosilec 11 Vrtljivo kolo
Verige 12 Pogonsko kolo
Zascitni zaslon 13 Reduktor
Premi¢no krmilo 14 Pogonski motor
Stikalo za zasilno zaustavitev 15 Zavora
Nosilec varovalk 16 Vilice
Vti¢nica akumulatorja 17 Podporna kolesca
Vgrajen akumulatorski polnilnik (e je priso- 18 Elektronska plos¢a
ten) 19 Akumulator
Motor Erpalke 20 Dvizni valj

0 Posoda za hidravli¢no olje
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Instrumenti in krmilni elementi

Krmilni elementi premi¢nega krmila

Gumb za hupo

Prekinitveno stikalo

Vecfunkcijski gumb

Gumb za dviganje in spusc¢anje vilic

1 Roc¢aji na glavi premi¢nega krmila

2in 3 Rocici za nadzor pogona

4 Gumb za upravljanje krakov (izbirno) ali vilic

5 Gumb za proporcionalno upravljanje dviga-
nja/spuscanja vilic

© 00 ~N O

@ NAPOTEK

Naslednji krmilni elementi so aktivni, ko je vili-
car vklopljen in je upravijalec v ustreznem de-
lovnem poloZaju. To ne vkijucuje uporabe vec-
funkcijskega gumba 8, ki omogoca uporabo
krmilnih elementov, tudi ko je premicno krmilo
v navpicnem poloZaju.

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Rogaj na glavi premiénega krmila (1)

+ Predeli, kjer drzite glavo premi¢nega krmila
med uporabo.

— Ro¢éici za nadzor pogona (2 - 3)

Ko rocico (2 o 3) obrnete v smer (A), se
zacne vili¢ar premikati v smeri vilic.

Ko rocico (2 o 3) obrnete v smer (B), se
zacne viliCar premikati v smeri upravljalca.

Upravljalec lahko z obra¢anjem rodic za na-
dzor pogona (2 - 3) prilagaja hitrost voznje
vilicarja:

- Bolj kot sta rocici za nadzor pogona (2 - 3)
obrnjeni glede na nevtralni polozaj (N), hi-
trejSa bo voznja vili€arja.

— Manj kot sta rocici za nadzor pogona

(2 - 3) obrnjeni glede na nevtralni polozaj
(N), pocasnejsa bo voznja vilicarja.

« Ce zelite zaustaviti vili¢ar, obrnite obradajte
roCici za nadzor pogona (2 - 3), dokler ne
dosezeta nevtralnega polozaja (N).

(4) Gumb za upravljanje krakov (izbirno)
ali vilic (standardna razli¢ica)

Gumb (4) ima lahko dve razli¢ni funkciji:

« Pri standardni razlicici vilicarja gumb deluje
kot krmilni element za dviganje/spus¢anje
vilic.

« Ce je viligar opremljen s funkcijo osnovnega
dviga krakov (Initial lift), gumb deluje kot
krmilni element za dviganje/spuscanje kra-
kov.

>
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Pregled

@ NAPOTEK

» Gumb (4) je aktiven, samo ko je premicno
krmilo pod kotom za delovni poloZaj.

» Gumb (4) lahko aktivirate, ko je premicno
krmilo v navpicnem poloZaju, samo ce drZi-
te pritisnjen vecfunkcijski gumb (8) in nato
pritisnete simbol (4a) ali (4b).

» Za vec informacij glejte navodila na vec-
funkcijskem gumbu (8).

» Premikanje vilic ali krakov lahko kadar kol
zaustavite tako, da spustite gumb (4). Vilice
ali kraki se bodo ustavili v doseZenem polo-
Zaju.

— Opis razli€ice s funkcijo dviganja/spusca-
nja vilic:

(4a) Dviganje vilic

« Pritisnite gumb (4) na simbolu (4a), da vilice
dvignete na najvecjo visino.

(4b) Spuséanje vilic

* Pritisnite gumb 4 na simbolu 4b, da spustite
vilice.

» Ko so vilice povsem spuscene, se zmanjsa-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing).

— Opis razli¢ice s funkcijo dviganja/spusc¢a-
nja krakov:

@ NAPOTEK

 Funkcija dviga krakov poveca oddaljenost
od tal, tako da je mogoce vilicar uporabljati
na neravnih tleh in klancinah.

(4a) Dviganje krakov

 Za dviganje krakov pritisnite gumb (4) na
simbolu (4a).

(4b) Spuscanje krakov

» Za spuscanje krakov pritisnite gumb (4) na
simbolu (4b).

STILL
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska nog. Pazite, da pri upora-
bi funkcije osnovnega spuséanja krakov ali vilic ne
daste nog pod kraka.

@ NAPOTEK

[z varnostnih razlogov je spuscanje krakov
(4a) onemogoceno, ko je premicno krmilo v
navpicnem poloZaju, tudi ko drZite vecfunk-
cijski gumb (8) pritisnjen.

— (5) Gumb za proporcionalno upravljanje
dviganja/spus€anja vilic

Upravljalec lahko z obra¢anjem gumba (5) pri-

lagaja hitrost vilic:

+ Bolj kot obrnete gumb, hitreje se vilice dvi-
gajo/spuscajo.

» Manj kot obrnete gumb, pocasneje se vilice
dvigajo/spuscajo.

@ NAPOTEK

« Gumb (5) je aktiven, ko je premicno krmilo
pod kotom za delovni poloZaj.

» Gumb (5) lahko aktivirate, ko je premicno
krmilo v navpicnem poloZaju, samo ce drZi-
te pritisnjen vecfunkcijski gumb 8 in nato
pritisnete simbol (5a) ali (5b).

» Za vec informacij glejte navodila na vec-
funkcijskem gumbu (8).

* Premikanje vilic lahko kadar koli zaustavite
tako, da gumb 5 sprostite. Vilice se bodo
ustavile v doseZenem poloZaju

g s
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— (5a) Dviganje vilic > r

* Pritisnite gumb (5) na simbolu (5a), da vilice /5b
dvignete na najvecjo visino. M ® ﬂ”

— Spuaganije vilic (5b) |_-5a

o7

« Za spustanje vilic pritisnite gumb (5) na _TI [
simbolu (5b).

» Ko so vilice povsem spuscene, se zmanj$a-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing). [

T

[ T

o0

2750

— (6) Gumb za hupo >
* Pritisnite gumb (6) za vklop hupe. Ta napra-

va vozniku omogoc€a, da po potrebi opozori [

nase. [ ‘ J

2723

»

— (7) Prekinitveno stikalo >

A POZOR
Obstaja nevarnost, da tovor pade z vilic.
Priporodilo: pri manevriranju s tovorom na vilicah ne

pritisnite gumba (7), ¢e upravljalec NI v nevarni situa-
ciji.

Opis:

» Gumb (7) je varnostna funkcija, ki je zla-
sti uporabna na ozkih obmogjih. Ko se vili-
¢ar premika proti upravljalcu, gumb (7) pre-
precuje, da bi upravljalca stisnilo med ste-
no/oviro in glavo premi¢nega krmila.

Uporaba:

. Ce se gumb (7) dotakne upravljaléevega te-
lesa, vilicar samodejno zamenja smer voz-
nje (Ce se premika proti upravljalcu, se bo
nato premikal proti vilicam).

« Ko zamenja smer voznje, se viliCar nekaj
sekund pocasi premika, ko pa upravljalec
spusti gumb (7), se vili€ar zaustavi.

I y
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— (8) Vecfunkcijski gumb >

Gumb (8) ima lahko ve¢ funkcij:

« Omogocanje delovanja krmilnih elementov
za voznjo in dviganje vilic, ko je premi¢no
krmilo v navpi¢nem polozaju (obic¢ajno so
ti krmilni elementi izklopljeni in je aktivira-
na parkirna zavora vili¢arja, ko je premi¢no
krmilo v navpi¢nem polozaju). Ta funkcija je
idealna za manevriranje v ozkih prostorih.

« Omogocanije izbire Zelenih voznih zmoglji-
vosti.

Voznja naprej / vzvratna voznja vili€arja, ko je

premiéno krmilo v navpiénem polozaju

« Drzite gumb (8) pritisnjen in nato obrnite
rocico (2 -3) v ustrezni polozaj. Vili¢ar se bo
zelo pocasi premikal v ustrezno smer.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska upravljalca in/ali tréenja
viliéarja. Funkcija zelo poasnega premikanja se
samodejno izklopi, ko je premiéno krmilo pod ko-
tom za standardni delovni poloZaj. Rocico za na-
dzor pogona rahlo obmite, da prilagodite hitrost vili-
Carja. S tem preprecite prehitro premikanje vilicarja,
Zlasti proti upravljalcu.

Za dviganje/spuscanije vilic, ko je premi¢no
krmilo v navpiénem polozaju

 Glejte razlago gumba (4, 5, 9).

Za dviganje/spuscéanje krakov (Ce ta moznost
obstaja), ko je premi¢no krmilo v navpi¢nem
polozaju

+ Glejte razlago gumba (4).

Izbira voznih zmogljivosti vili€arja

- Ce dvakrat v hitrem zaporediju pritisnete
gumb (8), lahko izbirate med moznostmi
voznih zmogljivosti, ki so na voljo. Vsaki¢
ko gumb (8) pritisnete dvakrat v hitrem
zaporedju, izberete drugo raven voznih
zmogljivosti. Lahko na primer izberete naj-
vecjo zmogljivost (zasveti ikona zajca) ali
zmanj$ano zmogljivost (zasveti ikona Zel-
ve). Na zaslonu bo svetila ikona izbrane
ravni zmogljivosti. Za ve¢ informacij glejte
razdelek o zaslonu.

N TN
STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— (9) Gumb za dviganje/spus¢anije vilic >

@ NAPOTEK

o Gumb (9) se uporablja za dviganje/spusca-
nje vilic izkljucno ob uporabi premicnega
krmila v navpicnem poloZaju. Gumb (9) se
aktivira, samo ko je premicno krmilo v na-
vpicnem poloZaju in v kombinaciji z uporabo
vecfunkcijskega gumba (8).

« Gumb (9) NI aktiven, ko je premicno krmilo
pod kotom za delovni poloZaj.

» Premikanje vilic lahko kaaar koli zaustavite
tako, da spustite gumb (9) ali gumb (8). Vili-
ce se bodo ustavile v doseZenem poloZaju.

— (9a) Dviganje vilic >

« Drzite pritisnjen gumb (8) in nato pritisnite
gumb (9) na simbolu (9a), da dvignete vilice
v najvisji polozaj.

— (9b) Spus&anije vilic

Drzite pritisnjen gumb (8) in nato pritisnite
gumb (9) na simbolu (9b), da spustite vilice.
Ko so vilice povsem spuscene, se zmanjsa-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing).

STILL



Zaslon

2618

(1) Indikator nivoja napolnjenosti akumulato-

rja.

» Akumulator je povsem napolnjen: prikaza-
nih je vseh pet stolpcev. Ko se akumulator
prazni, je na zaslonu postopoma prikazanih
vedno manj stolpcev.

» Akumulator, napolnjen do priblizno 20 %
zmogljivosti:

— Ce uporabljate litijev akumulator, zadnji
stolpec (1a) ostane osvetljen.

— Ce uporabljate drug akumulator (npr.
svinéev), zadnji stolpec (1a) utripa. Priporo-
¢eno je polnjenje vilicarja.

— Priporoceno je polnjenje akumulatorja vili-
Carja.

» Akumulator, napolnjen do priblizno 10 %
zmogljivosti:

— Ce uporabljate litijev akumulator, samo
zadnji stolpec (1a) utripa belo.

36
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Ce uporabljate drug akumulator (npr.
§vinéev), samo zadnji stolpec (1a) sveti rde-
ce.
— Ko v akumulatorju ostane manj kot 10 %
zmogljivosti, je lahko delovanije vilicarja
omejeno. Primer: najvecja hitrost se lahko
zmanj$a ali pa je blokiran dvig vilic.
— Takoj napolnite akumulator vili¢arja.

* Akumulator je popolnoma prazen:
— Samo zadniji stolpec (1a) rdece utripa.
— Takoj napolnite akumulator vili¢arja.

* (2)Servisni interval
« Utripajo¢i indikator: opozarja, da se bliza
servisni interval. Za ve€ informacij se obrni-
te na tehniéni servisni center.
Indikator sveti neprekinjeno: ¢as za servis
je potekel. Obrnite se na tehnicni servisni
center.
(3) Stevec delovnih ur ali koda alarma
— Ob zagonu se v polju 3 prikaze skupno
Stevilo delovnih ur vili¢arja.
— Nato je med uporabo v polju 3 prikazano
Stevilo preostalih delovnih ur.
-V primeru alarma se v polju 3 prikaze
koda alarma. Za ve¢ informacij o alarmih
glejte nasledniji razdelek.
(4) Indikator alarma
— Viliéar ima lahko razliéne tezave. Koda
alarma se prikaze v polju 3 na zaslonu.
— Za vet informacij o alarmih glejte nasled-
nji razdelek.
* (5) Merske enote:
— Ko sveti ikona "h", pomeni, da je na zaslo-
nu prikazana vrednost v delovnih urah.
(6) Ikona 6 pomeni, da je vrednost v polju
3 povezana s skupnim $tevilom delovnih ur
vili¢arja. To je obi¢ajno prikazano, ko je vili-
¢ar vklopljen.
(7) lkona zajca
— Ko sveti ikona 7, so vklopljene najvecje
zmogljivosti vili€arja.
* (8) Ikona zelve

— Ko sveti ikona 8, so zmogljivosti vilicarja

samodejno zmanj$ane in omejene.

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

@ NAPOTEK

Pri vsaki ravni zmogljivosti zasveti ustrezna
tkona (7, 8), ko je raven doseZena, in ugas-
ne, ko raven zmogljivosti izklopite.

Hkrati lahko vklopite samo en nacin delova-
nja (7, 8).

Alarmi

— Nepravilno zaporedje vklapljanja. Na za-

slonu zasveti indikator alarma 1 in v polju 2
ostanejo prikazane standardne informacije
(npr. Stevilo delovnih ur). Alarm opozarja,
da je upravljalec izvedel nepravilno zapo-
redje vklapljanja. Upravljalec mora sprostiti
vse krmilne elemente (premi¢no krmilo, ro-
¢ice za nadzor itd.) in nato nekoliko po¢aka-
ti, preden lahko nadaljuje z uporabo vili¢a-
rja. Vilicar izklopite in znova zazZenite, ¢e se
alarm znova sprozi.

Splosni alarm. Na zaslonu zasveti indikator
alarma 1 in v polju 2 se prikaze koda napa-
ke. Alarm opozarja, da je pri vili€arju lahko
prislo do razli¢nih tezav. Vili¢ar izklopite in
ga znova vklopite. Ce se ob zagonu znova
oglasi alarm, se obrnite na tehniéni servisni
center. Medtem parkirajte vilicar na varnem
in ustreznem mestu.
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Poseben alarm, povezan s polnjenjem >

prek vgrajenega akumulatorskega polnilni- 1
ka (Ce je vili€ar opremljen z njim). Na za-
slonu zasveti indikator alarma 1. V polju 2

se prikaze Exrror in dela 3 in 4 zacneta 3
utripati. Alarm opozarja, da je pri viliarju /_ \
prislo do tezav s polnjenjem prek vgrajene- —
ga polnilnika. Vilicar izklopite in ga znova =
|
|
=,

vklopite. Ce se ob zagonu znova oglasi
alarm, se obrnite na tehnicni servisni cen-
ter.

'S
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Instrumenti in krmilni elementi

Krmilniki za vklop in izklop

Vklop in izklop se izvedeta:

« s stikalom na klju¢ (standardna razli¢ica)

- ali Stevilsko tipkovnico "Digicode" (izbirna
razlicica)

Standardna razli€ica s kljuéem >

« Za zagon vilicarja obrnite klju¢ v polozaj "I".
 Zaizklop vili¢arja obrnite klju¢ v polozaj "0".

/ 2651

Razli¢ica s "Stevilsko tipkovnico" (izbir- >
na) (-
— Vili¢ar zazenite po postopku v ustreznem O

razdelku "Stevilska tipkovnica — zagon s ko-
do PIN (moznost)" 1

2%
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Pregled
Instrumenti in krmilni elementi

Rocica za zasilno zaustavitev

— Ce potisnete rogico za zasilno zaustavitev > [N —_
(1), se zaklenejo vse funkcije vilicarja.

N
T

I

iy

— Ce Zelite znova vzpostaviti delovne pogoje, =
odpravite vzroke za tezavo, nato pa sprosti- = — 1

te premi¢no krmilo v navpi¢nem polozaju in
odklenite rocico za zasilno zaustavitev tako,
da jo dvignete.

A NEVARNOST

Gumb lahko uporabite samo v sili, saj lahko veck-
ratna uporaba te naprave povzrogi tezave z elek-
tronsko opremo ali okvare.

0252_003-047
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Pregled

Premiéno krmilo OptiSpeed (&e je prisotno)

Polozaji premi¢nega krmila

Premiéno krmilo prestavite v polozaj za
zeleno funkcijo vili¢arja.

Ko je vili¢ar ustavljen, sta na voljo dva poloza-
ja premicnega krmila:

» Polozaj (1) = delovni polozaj.

Vtem polozaju lahko upravljalec zaéne vozi-
ti tako, da uporabi rocico.

V tem polozaju lahko upravljalec z uporabo
ustreznega gumba dviga ali spusca vilice.

V tem polozaju lahko upravljalec dviga ali
spusca kraka (samo pri razli¢icah z osnov-
nim dvigom krakov).

Polozaj (2) = polozaj za zaviranje.

V tem poloZaju je pogon blokiran, vklopljena
pa je parkirna zavora.

@ NAPOTEK

» Vtem poloZaju je onemogoceno dviganje in
spuscanye vilic in krakov (Ce sta namesce-
na).

@ NAPOTEK

Ko sprostite premicno krmilo, se samodejno
vrne v poloZaj (A) — poloZaj za zaviranye.

Premi¢no krmilo OptiSpeed
(Ce je prisotno)

Spodaj so pojasnjena razlicna delovna ob-
mocja premi¢nega krmila glede na njegov na-
gib.

» Na obmoc¢ju (1) je aktivirana zavora in vili-
€arja ni mogoce premakniti.

Na obmodju (2) je najvecja dovoljena hitrost
odvisna od nagiba premi¢nega krmila. Re-
ferenca (5) predstavlja krivuljo hitrosti na
obmodju (2).

Na obmogju (3) lahko vilicar doseze najvec-
jo hitrost. Hitrost voznje je sorazmerna s
kotom rocice za nadzor pogona.

Na obmocju (4) je aktivirana zavora in vilicarja
ni mogoce premakaniti.

>
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Pregled

Premiéno krmilo OptiSpeed (e je prisotno)

Med uporabo nagnite premi¢no krmilo in postopoma

spremenite hitrost rocice v skladu z zgoraj navede-
nim.

STILL




Pregled

Vrste dviznih nosilcev

Vrste dviznih nosilcev

Vili€ar je lahko opremljen z enim od naslednjih
nosilcev:

« Enojno

« Teleskopski
» NiHo

e Trojni

Enojno >

Ko pritisnete gumb za "dvig", sredinski valj z
verigo dvigne nosilec vilic na visino h3.

0252_003-097

Teleskopski >

Ko pritisnete gumb za "dvig", stranska valja
dvigneta notranji nosilec in verige dvignejo no-
silec vilic (h3) (hitrost dvigovanja nosilca vilic
je dvakrat vecja od hitrosti premikanja notra-
njega nosilca).

l

A POZOR

4"
V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je vi$i- -
na tovora lahko vecja od viSine nosilca. T

0252_003-098

NiHo >

Ko je pritisnjen gumb za dvigovanje, srediScni
hidravli¢ni cilinder dvigne nosilec vilic do vrha
notranjega nosilca (h2), nato pa stranski cilin-

dri dvignejo notranji nosilec do najvecje viSine i hg
(h3). -

@ NAPOTEK

Med dvigovanjem notranji nosilec nikoli ni vis-
Je od nosilca vilic.

0252_003-099-V2

A POZOR

V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je viSi-
na tovora lahko vecja od viSine nosilca.

N TN
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Pregled
Vrste dviznih nosilcev

Trojno
Deluje podobno kot nosilec NiHo, samo da

ima vecjo dvizno viSino pri enaki viSini nosilca.

v
—

F;

A POZOR

V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je visi-
na tovora lahko vecja od viSine nosilca.

]

Ll
— —
0252_003-100-V2
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Pregled

Opredelitev smeri

Opredelitev smeri >

Smer premikanja, dolo¢ena s predpisi:

« Voznja naprej (1; priporoéena smer voznje)
» Desno (2)

« Vzvratna voznja (3)

» Levo (4)

0252_003-008
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Pregled

Oznake
Oznake
Mesta oznak
1 )y 1
—

EEE 55
§385838

A [

2625

1 Oznaka z "diagramom nosilnosti vili¢arja" 8 Razlic¢ica, zasnovana za akumulatorje z ge-
2 Oznaka za "nevarnost stiska rok" lom
3 Simbol "Kavelj" 9 Oznaka za "vgrajen akumulatorski polnilnik"
4 Oznaka za "nevarnost stiska rok" 10 Oznaka za letno presku$anje (samo Nem¢i-
5 Oznaka za "navodila za uporabo in vzdrze- ja)

vanje" 11 Oznaka za opozorilo
6 Oznaka za "nevarnost pri dviganju" (samo 12 Oznaka za "nevarnost stiska nog" (samo pri

pri razli€ici s funkcijo osnovnega dviga kra- razli€ici s funkcijo osnovnega dviga krakov

kov "i") "i")
7 Oznaka za "navodila za uporabo in vzdrze-

vanje"

I AR
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Pregled

Oznake

13 Oznaka za "delo v hladilnicah" (samo pri
razli€ici za hladilnice)

Opisi oznak

(1) Ta oznaka oznacuje dovoljeno obremeni-
tev vilic glede na teziS€e tovora in visino dvi-

ga.

(2) Ta simbol je na pokrovu akumulatorja in
oznacuje nevarnost stiska in/ali ureznin rok
pri odpiranju in/ali zapiranju pokrova akumula-
torja po celotnem robu pokrova. Uporabljajte
previdno.

(3) Na tej oznaki je oznaceno, kam je treba
namestiti kavelj za dviganje vili¢arja.

(4) Ta simbol je na dviznem nosilcu in ozna-
Cuje nevarnost ureznin zaradi premikajoCih se
delov nosilca.

(5) Ta oznaka pomeni, da si morate pred upo-
rabo vili€arja in izvedbo vzdrzevalnih del ogle-
dati navodila za uporabo in vzdrzevanje.

(6) Ta oznaka je namescena samo na razlicici
z osnovnim dvigom (i). Oznaka pomeni, da

je pri dvignjenih krakih prepovedano dvigniti
tovor veé kot 1500 mm od tal. Ce Zelite tovor
dvigniti ve¢ kot 1500 mm od tal, morata biti
kraka na tleh.

(7) Ta oznaka pomeni, da morate prebrati na-
vodila za uporabo in vzdrZzevanje vgrajenega
akumulatorskega polnilnika.

(8) Ta simbol (Ce je prisoten) oznacuje, da je
vili¢ar zasnovan za razli¢ico z akumulatorjem
z gelom. Ne uporabljajte drugih tipov akumula-
torjev.

(9) Ta oznaka je names¢ena samo na razlici-
cah z vgrajenim akumulatorskim polnilnikom.
Oznaka pomeni, da je mogoce izbrati krivuljo
polnjenja.

(10) Ta oznaka je names¢ena samo na vili¢a-
rjih, ki so naprodaj v Nem¢iji. Na tej oznaki je
datum rednega varnostnega pregleda vili¢arja.

(11) Ta simbol je prikazan na dviznem nosilcu
in oznacuje nevarnost ureznin s premikajocimi
se deli nosilca, prepoved prevazanja oseb z
vilicarjem ter prepoved zadrzevanja ali hoje
pod dvignjenimi vilicami.

(12) Ta oznaka je names¢ena samo na razli-
¢ici z osnovnim dvigom (i). Oznaka pomeni
nevarnost stiska nog pod krakoma.

(13) Ta simbol, e je prisoten, oznacuje, da je
vili€ar zasnovan kot razli¢ica za delo v hladilni-
cah (izbirno).

STILL



Pregled

>

Serijska Stevilka

@ NAPOTEK

Serijsko Stevilko vilicarja navedite pri vseh teh-
nicnih vprasanjih.

ki vsebuje naslednje podatke:

1 Mesto izdelave

2 Tip

3 Leto izdelave

4 Stevilo

STILL

Oznake
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Pregled

Oznake

Oznacevalna plosé&ica z nazivno >

vrednostjo

A NEVARNOST

Nevarnost! Da ne bi priSlo do poslab$anja stabilno-
sti viliGarja, je strogo prepovedano uporabljati aku-
mulatorje, ki tehtajo manj od najmanjSe teze (11),
navedene na ozna&evalni plo3éici.

@ NAPOTEK

« Serifsko Stevilko navedite pri vseh tehnicnih
pregledih.

» Oznaka EAC je lahko tudi v bliZini ploscice.

» Poleg oznake UKCA imajo vilicarji v prodaji
na trgu ZdruZenega kraljestva tudi oznako z
navedbo uvoznika.

 Na vilicarjih, ki so v prodaji za letalisca
v ZdruZenem kraljestvu, je na oznacevalni
ploscici navedeno Aircraft ground support
equipment namesto Industrial truck.

1 2

14
131

124
11-

Type - Moddle - Typ / Serialno. - No. de sére - SerienNr. | year -annég.aw -
i / 11l 4
Industrial truck / Chariot de manutation / Flurférderzeug

Raled capacity Unladen mass /
Capacité nominale kg|  Masse a vide kg| 5
L

Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht

Battery voltage max| /g
Tension batterie \

Batleriespannung

Rated drver power T\
Puissance motr.nom. kW

Nenn-# Anlnebsle\slung

H\

=
=
&

« secprang recions :
3= iyt )
1 IsweheBemebsanIellung L. |_" i 7

I I I
10 9 8

2564

©CONOGBRWN=

-
o

11
12

14

Proizvajalec

Serijska Stevilka

Leto izdelave

Lastna teza (brez akumulatorja) v kg
Najvecja teza akumulatorja v kg
NajmanjSa teza akumulatorja v kg
Dodatna teza (obtezZitev) v kg

Koda QR

Za podrobnejSe informacije glejte tehnicne
podatke v navodilih za uporabo.

Na tem predelu je lahko ena ali ve¢ oznak,
med drugim: oznaka CE, oznaka UKCA za
trg Zdruzenega kraljestva; oznaka EAC za
trg Evrazijske gospodarske unije.

Nazivna mo¢ v kW

Napetost akumulatorja vV

Nazivna nosilnost v kg

Model

STILL



Ploscica nosilnosti

— Na plo&¢ici nosilnosti so naslednji podatki:

(1) CDG = razdalja "C" od tezi$¢a tovora na
vilicah do nosilca vilic (v mm)

(2) h = visina dvig vilic od tal (v mm)
(3) = najvisja dovoljena obremenitev "Q" (v
kg)

A OPOZORILO

Slike so samo primeri.

Upostevajte samo vrednosti navedene na plos¢ici
va$ega vili¢arja.

Vrednosti, navedene na plosé€ici nosilnosti, veljajo
za kompaktne in homogene tovore in jih ni dovolje-
no prekoraciti, ker sta lahko drugace ogrozeni sta-
bilnost viliarja in nosilnost strukture.

A NEVARNOST

Pri menjavi vilic obstaja nevarnost nesrece:

Ce zamenjate vilice in pri tem namestite vilice, ki se
razlikujejo od originalnih, se spremeni nosilnost.

Kadar zamenjate vilice, morate namestiti novo plo-
$¢ico nosilnosti.

Ce je vilicar dobavljen brez vilic, je names$éena plo-
Scica nosilnosti za standardne vilice (glejte 6. poglav-
je, Tehniéni podatki).

mC0G

{600/ [500400],

650

720 820

150
930

850 980
1100 1200

1200

1200 1200

Poids mini batterie=185kg

50024390058

45728043019 SL - 09/2022 - 01

STILL
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Pregled

Oznaka okvirja Sasije

Oznake

2274

STILL

Sasije.
iCarja

A pri standardnih razli¢icah vili

Serijska Stevilka je na naslednjih mestih:
B pri modelih z osnovnim dvigom

Serijska Stevilka viliGarja je na okvirju



Pregled

Moznosti in razlidice

Moznosti in razli¢ice

Seznam izbirnih priklju¢kov

seznam:

« Vilice razli¢nih dimenzij

« Visina opore za tovor; 1000 mm

» Razli¢ne vrste pnevmatik za pogonsko kolo

 Za$citna plos¢a iz prozornega polikarbona-
ta

» Odobritev dostopa prek Digicodesystem

« Indikator viSine dviga

+ Zascita prostore za noge za delo v omeje-
nih obmogjih

* lzvedenka za delo v hladilnicah

« Komplet kablov

+ Fleetmanager

» Vgrajen usmerjevalnik

+ Indikator LED nivoja elektrolitov akumulato-
rja

 Blokada dviga na vnaprej dolo¢enih visinah,

moznost odklepa z ustreznim potrditvenim
gumbom (samo za razli¢ico 1400 kg).

« Samodejna omejitev hitrosti viliCarja pri to-
voru na vi§ini h3 > 1500 mm (samo za razli-
¢ico 1400 kg)

« Valj¢na enota za odstranitev akumulatorja
(samo za razli¢ico 1400 kg)

A POZOR

Za informacije o namestitvi dodatne opreme se obr-
nite na osebje za tehni¢no podporo, ki ga je poobla-
stil proizvajalec.

@ NAPOTEK

Ce Zelite vec informacij, se obmite na poobla-
Scenega prodajnega zastopnika.

STILL




Pregled

Moznosti in razlicice

Stevilska tipkovnica — zagon s kodo PIN (moznost)

1 VKLOP (nacin delovanja) 4 Napacen klju¢ ali nepravilna koda
2 IZKLOP in ¢akanje kode 5 Zakasnitev samodejnega izklopa
3 Aktiven nacin programiranja
NACIN DELOVANJA
Upravljanje Legenda Indikator LED Opozorilo
o rdedi je izklopljen @
zeleni neprekinjeno sveti
VKLOP (2GR (privzeto) (1) (PIN je pravilen) , lElrrl\\l/zeta ko-

® rdedi utripa o zeleni je
izklopljen (4) (PIN ni pra-
vilen)

o rdedi je izklopljen ® ze-

ljalca

sprejeta)

IZKLOP (#) (3 sekunde) leni utripa (2) Vili€ar izklopite.
NACIN PROGRAMIRANJA — za izvedbo pri izkloplienem vili¢arju (2)
Upravljanje Klju€ vstavljen Stanje indikatorja LED Opozorilo
Z\;OI‘TY/SIEEér\'IFpI%?/TIﬁ- o rde¢i neprekinjeno Ko se diode izklopijo,
skiHkop s |00 @@@ gz@tg] @O | sveti » zeleni neprekinje- Sn‘fo‘fj':';tf;‘rsnke' 5"‘:]‘;1
POTREBNA KO- (P no sveti (3) {:ielovan'a"
DA SKRBNIKA. .
Nova koda uprav- © rdeci je izklopljen ¢ ze- Primer nove kode uprav-
P FIOEAMEEE[FE@E | leni utripa (2) (koda je P

ljalca: 45678

Dodeljevanje kod
upravljalcev

020EUEEHE

o rdedi je izklopljen ® ze-
leni utripa (2) (koda je
sprejeta)

*2*: referenéna §t.
upravljalca
10 moznosti, od 0 do 9

Brisanje kod
upravljalcev

0E0®

o rdedi je izklopljen ® ze-
leni utripa (2) (brisanje je
sprejeto)

*2*: referenéna §t.
upravljalca (med 0 in 9)

STILL




Pregled

Moznosti in razli¢ice

NACIN PROGRAMIRANJA - za izvedbo pri izkloplienem viligarju (2)

Spreminjanje kod
skrbnikov

00E00ERAE
EOEE

o rdedi je izklopljen ® ze-
leni utripa (2) (koda je
sprejeta)

Obnavljanje prvot-
ne kode skrbnika

Ce zelite znova aktivira-
ti privzeto kodo skrbni-
ka (00000000), se obrni-
te na svojega zastopni-
ka ali najblizjega proda-
jalca.

Aktiviranje samo-
dejnega izklopa

00E@00®

® rdeci utripa ® zeleni
utripa (5) (5 s pred izklo-
pom)

Napajanje se samodejno
izklopi po 10 min (pri-
vzeto 600 s) neuporabe
vili¢arja.

Nastavitev zakas-
nitve samodejne-
ga izklopa

00O

o rdeCi ne sveti ® zele-
ni utripa (2) (vrednost je
sprejeta)

Primer: samodejno se
izklopi po 1 min (60 s)
neuporabe.
Najnizja nastavi-
tev =10 s / najvi-
§ja=3000s

Deaktiviranje sa-
modejnega izklo-
pa

U0E00®

o rdedi je izklopljen ®
zeleni utripa (2) (ukaz
sprejet)

Stanje v pripravljenosti
@ NAPOTEK
Funkcija stanja pripravljenosti je na voljo samo

pri moznosti Stevilske kode.

Kadar vilicarja ne potrebujete, ga lahko preklo-
pite v nacin varéevanja z energijo in tako pod-
aljSate Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Po dolo¢enem obdobju neuporabe se vilicar
izklopi.

Casovno obdobje lahko konfigurirate med 0 in
10 min. Ta funkcija je privzeto onemogocena.

Casovno omejitev lahko prilagodite. Obrnite
se na oddelek za tehniéno podporo, ki ga je
pooblastil proizvajalec.

STILL




Pregled

Moznosti in razlicice

Indikator LED nivoja elektrolitov
akumulatorja (izbirno)

Na voljo sta dve razli¢ici indikatorja LED:

« 1) Na akumulatorju.

« 2) Poleg vti¢a akumulatorja.

Indikator LED oznaduje, ali je v akumulator
treba doliti destilirano vodo.

Uporaba:

- Ce je indikator LED (1) ali (2) zelen, je nivo
elektrolitov v akumulatorju dovol;j visok. V

akumulator ne smete doliti destilirane vode.

« Ceje indikator LED (1) ali (2) rdeg, je ni-
vo elektrolitov v akumulatorjev prenizek. V
akumulator morate doliti destilirano vodo.

STILL
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Uporaba



Odobrena in varna uporaba

Odobrena in varna uporaba
Uporaba vili€arjev
A POZOR

Ta stroj je namenjen prevazanju tovora na paletah
ali v industrijskih zabojnikih, ki so zasnovani za ta na-
men, ter uskladi$¢evanju in razskladis¢evanju palet.

Za zagotovitev stabilnosti morajo biti mere in nosil-
nost palet in zabojnikov prilagojene prevazanemu to-
voru.

Na seznamu lastnosti in zmogljivosti, priloZzenemu
uporabni$kemu priro€niku, lahko poi$¢ete nekaj pod-
atkov, ki jih potrebujete pri ugotavljanju primernosti
opreme, ki jo Zelite uporabiti.

Vsako posebno uporabo mora odobriti vodja delovis-
¢a; analiza morebitnih tveganj, povezanih s tak§no
uporabo mu pomaga pri dolo¢anju morebitnih dodat-
nih varnostnih ukrepov.

Varnostna navodila za uporabo
viliGarja
Ravnanije pri voZniji

Upravljalec mora v obratu upostevati iste
predpise kot na cesti. Upravljalec mora hitrost
voznje prilagoditi voznim razmeram. Upravitelj
naj npr. vozi poc¢asi okoli vogalov, pri vhodu v
ozke prehode in skozi njih, skozi nihajna vrata,
na nepreglednih mestih in neravnih povrsinah.
Upravljalec mora ohranjati varnostno razdaljo
za vozili in osebami pred seboj in imeti vilicar
pod nadzorom. Upravljalec se mora izogibati
nenadnim zaustavitvam, hitremu polkroznemu
obrac¢anju in prehitevanju drugih vozil na po-
tencialno nevarnih obmogjih in obmocgjih s sla-
bo vidljivostjo.

VoZznja med sedenjem je prepovedana.

Upostevajte naslednje:

« Vilicar vozite, kot je opisano v razdelku "Po-
loZaji upravljalca".
« Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati kot lestev.

N TN
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Odobrena in varna uporaba

« Vili¢ar je zasnovan samo za prevazanje
upravljalca, in z njim ni dovoljeno prevazati
drugih oseb.

« Upravitelj se mora ves ¢as nahajati na us-
trezni razdalji od vilicarja.

» Ves Cas se morate nahajati na varnem ob-
mocju (delovno obmocdje, ki ga je dolocil
proizvajalec).

@ NAPOTEK

Na vili¢arju je dovoljeno uporabljati telefon in
radio, vendar priporo¢amo, da ju ne uporablja-
te med voznjo, saj lahko odvrneta vaso pozor-
nost.

Osebe na obmogju nevarnosti

Pred zagonom vili¢arja in med delom se pre-
pricajte, da ni nikogar na obmocju nevarnosti.
Ce so ljudje v nevarnosti, jih predhodno us-
trezno opozorite. Ce osebe kljub opozorilu ne
zapustijo obmocja nevarnosti, takoj prenehajte
z delom.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost telesnih poskodb. Na obmoc-
ju nevarnosti obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Smrtno nevarno zaradi padajocega tovoral

Ne zadrzujte se na vilicah.

Zadrzevanije in hoja pod vilicami sta strogo prepove-
dana tudi, ko na njih ni tovora.

Obmodje nevarnosti

Obmocje nevarnosti je obmocje, kjer so osebe
izpostavljene nevarnosti zaradi premikanja vili-
Garja, njegove delovne, tovorne opreme (npr.
dodatne opreme) ali tovora. Tudi obmogja, na
katerih bi lahko tovor padel ali bi se lahko zni-
Zala ali padla delovna oprema, predstavljajo
obmocje nevarnosti.

Razmere na cestiSéu

Povrsina cesti§¢ mora biti dovolj ravna, Cista

ipd. morajo biti ravni in po potrebi opremljeni z
rampami, da je prehod ¢im bolj nemoten.

I AR
STILL



Odobrena in varna uporaba

Med najvisjo tocko vili¢arja ali tovora in ne-
premicnimi deli okolice mora biti dovolj velika
razdalja. Visina je odvisna od viSine dviga in
dimenzij tovora. Upostevajte tehni¢ne znacil-
nosti.

Predpisi o cestidih in obmogjih mane-
vriranja

Voznja je dovoljena samo na poteh, odobrenih
za promet s strani upravljalca ali njegovega
pooblas¢enca. Na poti ne sme biti ovir. Tovor
je dovoljeno odlagati in shranjevati samo na
temu namenjenih mestih. Upravljavec ali nje-
gov pooblas€enec mora zagotoviti, da nepoo-
blaS¢ene osebe nimajo dostopa do delovnega
obmodja.

Nevarnosti

Na nevarnosti na cesti§¢u je treba opozoriti s
standardnimi prometnimi znaki ali po moznosti
dodatnimi varnostnimi opozorili.

STILL



Prevazanje in dviganje vili¢arja

Prevazanje in dviganje vili¢arja

Prevoz vili¢arja >

Prevoz vilicarja je obi¢ajno cestni ali Zelezni-
ski. Ce mere vili¢arja presegajo najvecje dovo-
liene mere, ga je treba prevazati razstavljene-
ga. Za sestavljanje in razstavljanje je odgovor-
na mreza prodajalcev. Vili¢ar mora biti med
prevozom zavarovan z ustreznimi varovalnimi
sistemi. Kolesa zablokirajte s klini, da prepre- OMo747
Cite vsakrsno premikanje.

Transport >

— lIzklopite priklju¢ek akumulatorja.

PodlozZitev vili€arja

— Vili¢ar zavarujte pred premikanjem in drse-
njem z zagozdami — (1).

Privez vilicarja

— Vrvi (2) privezite na nosilec.

0252_003-010

Klimatski pogoiji pri prevozu in shranjevanju

Viliar mora biti med prevozom in shranjeva-
njem za$¢iten pred atmosferskimi vplivi.

STILL



Prevazanje in dviganje vili¢arja

Natovarjanje in raztovarjanije vili-
Carja

Vili€ar natovorite in raztovorite z mostom za
natovarjanje ali dvigalom (z nagibom in s
strukturno mocjo, ki ustrezata zmogljivosti in
tezi viliCarja, kot je opredeljeno v specifikacijah
proizvajalca, in ki je ustrezno namesc¢eno in
pritrjeno). Oglejte si ustrezni razdelek. Upora-
bite lahko tudi obicajni ali tekalni Zerjav.

Vili¢ar mora biti med prevozom in skladis¢e-
njem primerno zas$citen pred vremenskimi vpli-
vi.

Dviganje z obi6ajnim ali tekalnim zerja- >
vom

A POZOR

Obvezno izklopite vili¢ar in izklju€ite akumulator.

Vilicarja nikoli ne pritrdite ali vpnite za premi¢no krmi-
lo ali druge elemente, ki niso zasnovani v ta namen.

— ObeSalno vrv speljite skozi posebni obro¢
na nosilcu (zasnovan za dviganje vilicarja z
akumulatorjem). Kavelj in obeSalna vrv mo-
rata imeti zadostno nosilnost za teZo vili¢a- 2716
rja (z akumulatorjem). Polozaj je oznacen s
simbolom kavlja. &

A NEVARNOST

Za dviganje uporabite Zerjav z dvizno nosilnostjo,
primerno za teZo viliGarja, ki je navedena na vilica-
rjevi plo3éici s podatki. Poleg tega upo3tevajte tezo
name3&enega akumulatorja (&e je name3&en), ki jo
najdete na ustrezni identifikacijski plo3é&ici. Vilicar
mora dvigniti usposobljeno osebje. NE zadrzujte se
na delovhem obmoéju Zerjava ali v blizini vilicarja.
Ne zadrzujte se na obmocju nevarnosti pod visecim
tovorom. Uporabljajte NEKOVINSKE obesalne vrvi.
Uporabite varnostne kavlje. Prepric¢ajte se, da je
nosilnost obesalnih vrvi primerna za tezo vilicarja z
akumulatorjem.

A NEVARNOST

Obe3alne vrvi morajo biti dovolj dolge, da med dvi-
govanjem ne drgnejo ob ohije in dodatno opremo.
Po potrebi uporabite dvizno gred. Obesalne vrvi je
treba vleci navpicno.

N TN
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Utekavanje

Ta vrsta viliCarja ne zahteva posebnega ute-
kavanja.

Utekavanje

STILL



Pregledi in opravila pred uporabo

Pregledi in opravila pred uporabo

Seznam pregledov pred zago- >
nom

Poskodbe in druge okvare vili¢arja ali priklju¢ne (do-
datne) opreme lahko povzrocijo nesrece.

Ce med naslednijimi pregledi na vili¢arju ali priklju¢-
ni (dodatni) opremi odkrijete poSkodbe ali druge
okvare, vilicarja ne uporabljajte, dokler ni ustrezno
popravljen. Ne odstranjujte in ne onemogocaijte var-
nostnih sistemov in varnostnih stikal. Ne spreminjajte
prednastavljenih vrednosti.

A POZOR

Vili¢ar uporabljajte le, €e so vsi pokrovi ustrezno na-
mesceni ter vsa vrata in pokrovi pravilno zaprti.

A POZOR

Preskuse izvedite na ravni povrSini. Prepricajte se,
da na obmodju preskusanja pred viliCarjem in/ali za
njim ni nobene osebe in predmeta.

A POZOR

Med izvajanjem preskusov delovanja vozite zelo po-
cCasi.

Pred zagonom se prepricajte, da vozilo pravil-
no deluje. Ti pregledi dopolnjujejo in ne nado-
mescajo vzdrzevalnih del.

« Na obmogju pod viliCarjem preverite, ali
pusca potroSni material.

* Preverite stanje vilic (5) in druge tovorne
opreme in se prepri¢ajte, da ni vidnih po-
Skodb (npr. ukrivljenih, po€enih ali mo¢no
obrabljenih delov).

» Preverite, ali so nepokriti deli hidravli¢nih
vodov in cevi v dobrem stanju in ali puséajo.

» Za$citna reSetka ali plasti¢na plo$¢a (2) mo-
rata biti brezhibna in pravilno pritriena.

» Ne zakrivajte vidnega polja. Poskrbite, da
so vidni tisti deli, ki jih dolo¢a proizvajalec.

« Prikljuéna (dodatna) oprema mora biti us-
trezno zavarovana in mora delovati v skladu
z navodili za uporabo.

N TN
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Pregledi in opravila pred uporabo

» Poskodovane ali manjkajoce nalepke nado-
mestite v skladu s preglednico mest oznak.

» Vodila za kolesa morajo biti previe¢ena z
vidno plastjo maziva.

« Preverite stanje koles (pogonskih, nosilnih).
Kolesa ne smejo biti poskodovana ali mo¢-
no obrabljena. Biti morajo pravilno pritrjena.

« PrepriCajte se, da predmeti, vezi itd. ne ovi-
rajo premikanja koles in tovornih kolesc. (4).

» Preverite delovanje hupe.

» Pokrov akumulatorja (6) mora biti varno za-
prt.

» Zagotovite, da je varovalni pokrov (3) na-
mescen in pravilno pritrjen.

* Prepricajte se, da verige (1) niso poskodo-
vane in so enakomerno in pravilno napete.

« Vizualno preverite stanje in namestitev raz-
licnih delov vilicarja.

» Preverite delovanje varnostnega gumba za
zas¢ito pred stiskom.

* Preverite delovanje gumbov in rocic(e) za
nadzor pogona.

« Preverite, ali se gumbi in rocica po sprostitvi
samodejno vrnejo v ustrezni polozaj.

* Preverite ustreznost polozaja in stanja ter-
minala/vti¢nice akumulatorja.

* Preverite delovanje klju¢a za zagon in za-
ustavitev.

« Preverite, ali vili¢ar ob sprostitvi ro¢ice zavi-
ra in se zaustavi.

* Preverite, ali vilicar ob sprostitvi premi¢nega
krmila zavira in se zaustavi.

+ Preverite delovanje elektromagnetne zavo-
re.

* Preverite, ali se premi¢no krmilo pri delnem
zaviranju v sili samodejno vrne v navpicni
polozaj.

* Preverite nivo in gostoto akumulatorske ki-
sline, kot je navedeno v navodilih za aku-
mulator;

* Prepricajte se, da so kabli akumulatorja
brezhibni;

« Preverite, ali deluje zaklepni sistem akumu-
latorja pravilno (samo za viliCarje s stran-
skim odstranjevanjem akumulatorja). Pre-
pricajte se, ali je akumulator v blokiranem
polozaju.

* Preverite, ali sistem za samodejno omejitev
hitrosti ustrezno deluje, ko so vilice dvignje-
ne priblizno 500 mm nad tlemi (na voljo sa-
mo pri 1400 kg razliici).

I y
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Pregledi in opravila pred uporabo

A NEVARNOST

Ce opazite kakr&ne koli napake ali se poraja kakr-
Sen koli dvom v pravilno delovanje vili¢arja, tega
NE uporabljajte, temve¢ se nemudoma obmite na
proizvajaléevo pooblaséeno servisno mrezo.

N TN
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Uporaba

Pregledi in opravila pred uporabo

Preverjanje naprave za prepre€evanije stiska

Funkcija za prepreevanje stiska

N

Ob pritisku gumba za preprecevanije stiska (2)
se zacne vilicar pomikati vzvratno.

Ce viligar uporabljate na ozkih obmogjih, kot
je npr. dvigalo, lahko upravljalec, ¢e ni dovol;
pozoren, zadene ob steno. Ce v tem primeru
vili¢ar ni opremljen z napravo za prepreceva-
nje stiska, lahko premi¢no krmilo poskoduje
upravljalca.

Vilicar samodejno prestavi v vzvratno voznjo,
Ce se naprava za prepreCevanje stiska na gla-

STILL

vi premi¢nega krmila dotakne voznika. Ko se
upravljalec pomakne stran od naprave za pre-
precCevanije stiska, se viliCar zaustavi, tudi ¢e
je bila ponovno izbrana voznja napre;j.

Z normalnim upravljanjem lahko nadaljujete,
ko spustite rocico.

Preverjanje naprave za prepre¢evanje
stiska

Prepricajte se, da v testnem obmocju pred in za vili-
Carjem ni oseb ali predmetov.

— Rocico (1) ali (3) prestavite v prestavo za
VOZnjo napre;j.

Vili€ar se premakne napre;.

— Aktivirajte napravo za preprecevanje stiska

@
‘AopozorRo

Vili¢ar se zaustavi in hitro prestavi v prestavo za
vzvratno voznjo.

— Sprostite napravo za preprecevanje stiska.

Vilicar se bo zaustavil.




Pregledi in opravila pred uporabo
Pregled zavore

A POZOR

Pregled opravite na ravni povrsini.

— Med voznjo nagnite daljinski upravljalnik na
obmodjih (C) in (A) , da preverite odzivnost
zavor.

Na teh obmogjih se vili€ar zaustavi in pogon
ni veé napajan. Ce daljinski upravljalnik spro-
stite na obmocju voznje (B) , se premakne v
obmocje (C) in prekine voznjo.

Pregled zasilne zaustavitve

— Pocasi zapeljite naprej.

— Pritisnite gumb za zasilno zaustavitev (1).
Vilicar se zaustavi.

— Povlecite gumb za zasilno zaustavitev (1).

Viligar deluje.

@ NAPOTEK

Prepricajte se, da so stabilizacijska kolosa
pravilno nastavijena. To vpliva na ucinkovifost
zavirarya.

Preverjanje hupe

— Uporabite stikalo hupe (1). Hupa se mora
sproziti.

>

>
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Ergonomske dimenzije

1z pravilnega polozaja za voznjo morajo ime-

ti upravljalci moznost doseci in upravljati vse

krmilne elemente na vili€arju ter tudi varnost-

ne/zasilne naprave. Poleg tega morajo imeti

dobro vidljivost, da zagotovijo pravilen dvig to-

vora in ustrezen nadzor nad viliCarjem med

voznjo.

Zato je bil vili¢ar zasnovan v skladu s standar-

dom EN ISO 3411:

« ViSina upravljalca (vklju¢no s ¢evlji) med
1550 mm in 1905 mm.

» Teza upravljalca med 51,9 kg in 114,1 kg.

Upravljalci, katerih fizi€ne lastnosti se razliku-

jejo od zgoraj navedenih, imajo lahko tezave s
pravilno uporabo vili¢arja. Ergonomska voznja
je lahko za omenjene upravljalce neoptimalna.

V vsakem primeru pa Direktiva 2009/104/ES
Evropskega parlamenta in Sveta navaja, da
"mora delodajalec sprejeti potrebne ukrepe, s
katerimi zagotovi, da je delovna oprema, ki

Ergonomske dimenzije

je na voljo delavcem v podjetju ali obratu, pri-
merna za delo, ki ga je treba opraviti, ali da je
za taksSno delo ustrezno prilagojena, in da jo
lahko delavci uporabljajo, ne da bi to vplivalo
na njihovo varnost ali zdravje".

"Pri izbiri delovne opreme, ki jo namerava de-
lodajalec uporabiti, naj bo Se posebej pozoren
na posebne delovne pogoje in znacilnosti ter
nevarnosti za varnost in zdravje delavceyv, ki
obstajajo v podjetju ali obratu, $e posebej pa
na delovnem mestu, ter morebitne dodatne
nevarnosti, ki bi jih lahko predstavljala upora-
ba zadevne delovne opreme".

Vili€arji z zas¢itno streho (dodatna oprema): obstaja
nevarnost poSkodb glave.

Zagotovljenega mora biti dovolj prostora, da najvisji
upravljalec z glavo ne udari ob spodniji del strehe.




Polozaj upravljalca

Polozaj upravljalca

Polozaj upravitelja pri razli€ici s
plos¢adjo

Polozaj za voznjo je hoja (voznja "s tal").
Upravljalec mora vili¢ar upravljati s krmilnimi

elementi za voznjo in dviganje, ki so na glavi
premicnega krmila.

A NEVARNOST

Ostali polozaiji niso pravilni, posledi¢no pa tudi ne-
varni.

A NEVARNOST

Sedenje na vili¢arju je strogo prepovedano.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska nog.

Zagotovite, da imate noge dovolj dale¢ od Sasije vili-
Carja.

— Priporoceni polozaj za dviganje in odlaganje >
tovora.

0om2278
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— Priporoc¢eni polozaj, ko je vili¢ar v prestavi
(prednostna prestava)

STILL

Polozaj upravijalca

=il

300 mm




Voznja
VozZnja
Varnostni predpisi za voznjo

Ravnanje pri vozniji

Upravljalec mora v obratu upostevati iste
predpise voznje kot na cesti. Upravljalec mo-
ra hitrost voznje prilagoditi voznim razmeram.
Upravitelj naj npr. vozi pocasi okoli vogalov,
pri vhodu v ozke prehode in skozi njih, skozi
nihajna vrata, na nepreglednih mestih in ne-
ravnih povrsinah. Upravljalec mora ohranjati
varnostno razdaljo za drugimi vozili in oseba-
mi pred njim in imeti vili¢ar pod popolnim na-
dzorom. Upravljalec se naj izogiba nenadnim
zaustavitvam, hitremu polkroznemu obracéanju
in prehitevanju drugih vozil na potencialno ne-
varnih obmogjih ali obmogjih s slabo vidljivos-
tjo.

Voznja vili¢arja, ko sedite na njem, ni dovolje-
na.

Med delovanjem v nacinu za upravljanje med

hojo:

* Ne sedite na vilicar, da bi ga vozili.

« Viliarja ni dovoljeno uporabljati za lestev.

« Vili¢ar ni zasnovan za prevazanje oseb in
se ne sme uporabljati v ta namen.

« Upravitelj se mora ves ¢as nahajati na us-
trezni razdalji od vilicarja.

» Ves Cas se morate nahajati na varnem ob-
mocju (delovno obmodje, ki ga je dolocil
proizvajalec).

Uporaba telefona ali radia na vili¢arju je dovo-
liena, vendar priporo¢amo, da ju ne uporablja-
te med voznjo, saj lahko odvrneta vaso pozor-
nost.

Vidljivost med voznjo

Voznik mora gledati v smer voznje in imeti
zadosten pregled nad vozno potjo. Predvsem
pri vzvratni voznji se mora prepricati, da je
vozna pot prosta. Ob prevozu tovora, ki ovira
vidljivost, mora voznik peljati vozilo z zadaj
names$&enim tovorom. Ce to ni mogoce, mora
pred vozilom hoditi oseba, ki ga usmerja. Vili-
Carja je tako dovoljeno voziti le s hitrostjo hoje
in s posebno previdnostjo. Ce voznik izgubi

N TN
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vizualno komunikacijo z osebo, ki ga usmerja,
mora vozilo takoj ustaviti.

Pred voznjo

Osebe na obmogju nevarnosti

Pred zagonom vili¢arja in med delom se pre-
pricajte, da ni nikogar v obmocju nevarnosti.
Osebe na obmocju nevarnosti predhodno us-
trezno opozorite. Ce osebe kljub opozorilu ne
zapustijo obmocja nevarnosti, takoj prenehajte
z delom.

Nevarnost telesnih poSkodb. Na ob-
mocju nevarnosti obstaja nevarnost po-
$kodb.

Ne zadrzujte se na vilicah!

ﬁ

Smrtno nevarno zaradi padajocega to-
voral

Plezanje po ali hoja pod vilicami je stro-
go prepovedana tudi, ko na njih ni tovo-
ra.

Obmocje nevarnosti

Obmodje nevarnosti je obmocje, kjer so ose-
be izpostavljene nevarnosti zaradi premikanja
vili€arja, njegove delovne opreme, dviznih na-
prav (npr. dodatne opreme) ali tovora. Tudi
obmodja, na katerih bi lahko tovor padel ali

bi se lahko znizala ali padla delovna oprema,
predstavljajo obmocje nevarnosti.

Razmere na cestiSCu

Povrsina cestiS¢ mora biti ustrezno ravna, ¢i-
sta in brez padajocih predmetov. Odtocni ja-
po potrebi opremljeni z rampami, da je prehod
¢im bolj nemoten.

Med najvisjo tocko viliarja ali tovora in ne-
premicnimi deli okolice mora biti dovolj velika
razdalja. Visina je odvisna od viSine dviga in
dimenzij tovora. Upostevajte tehni¢ne znadil-
nosti.

Voznja

STILL



Predpisi o cestidih in obmogjih mane-
vriranja

Voznja

Vozite samo na odobrenih obmogjih. Na poteh
ne sme biti ovir. Tovor lahko odlagate in nala-
gate samo na mestih, ki so temu namenjena.
Upravljavec ali njegov pooblas¢enec morata
zagotoviti, da nepooblas¢ene osebe nimajo
dostopa do delovnega obmocja.

Nevarnosti

Na nevarnosti na cesti$¢u je treba opozoriti
z oznakami na cesti ali dodatnimi varnostnimi
opozorili.

Zagon viliGarja

« Opravite vse dnevne preglede, ki jih mora
izvesti upravljalec.

+ Povlecite rocico za zasilno zaustavitev.

« Premi¢no krmilo premaknite v vodoravni po-
lozaj.

+ Za zagon viliCarja obrnite klju¢ za zagon.
Ce je vilicar namesto s klju¢em opremljen s

Stevilsko tipkovnico, vnesite ustrezno kodo
PIN.

« Preverite, ali so na zaslonu indikatoriji.

« Na zaslonu preverite stanje napolnjenosti
akumulatorja in akumulator po potrebi za-
menjajte ali napolnite.
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Ravnanije v sili >

Voznja

V sili lahko vse funkcije vilicarja zaustavite.

— Pritisnite gumb za zasilno zaustavitev (1).
Vili¢ar se bo zaustavil.

— Za ponovni zagon vili¢arja sprostite gumb
za zasilni izklop tako, da ga povlecete.

A POZOR

To za$¢itno napravo uporabljajte samo v sili.

2664

Izbira nacina voznje >
— Obrnite klju¢ za zagon (1) v ustrezni polo-

Zaj.
@ NAPOTEK
Vilicar ima tri nacine voZnje.
Polozaj (2) "zelve": poasno pospesevanje in
upocasnjevanje

Polozaj (3) "zajca": najhitrejSe pospeSevanje
in upo€asnjevanje

2663
— Za preklop med nacini dvakrat v hitrem za- > 4
poredju pritisnite gumb (4) in aktivni nacin
se bo prikazal na zaslonu.
4
2719
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Uporaba

Voznja

Voznja viliGarja >

— Primite enega od ro¢ajev premi¢nega krmila ﬁA
(1) na eni strani. k

— Spustite premi¢no krmilo.

@ NAPOTEK

Vilicar je v voznem poloZaju samo na obmoc-
Ju (B). V spodnjem obmocju (A) ali zgornjem
obmocju (C) je aktivirana mehanska zavora,
pogonski motor pa izklopljen.

@ NAPOTEK
Za podrobnosti o upravifanju vilicarja, oprem-

lfenega z moZnostjo "OptiSpeed", glejte ustre-
zen razdelek.

@ NAPOTEK
Eno od rocic za vozZnjo (2) ali (3) na premic- C
nem krmilu lahko upravijate z desno ali levo 5

roko. Rocico za voZnjo upravijajte previdno,
ker se vilicar odzove nemudoma. Izogibajte
se nenadnim zagonom ali zaviranjem ali spre-
membam smeri voZnje.

Voznja naprej A
— Obrnite rocico (2) in (3) proti "A".

— Hitrost se povecuje s premikanjem rocice.
Hitrost je omejena na 4 ali 6 km/h, odvisno
od izbranega nacina.

— Za elektriéno zaviranje vilicarja zmanjSajte 005 003,029
vrtilni kot krmilne rocice glede na nevtralni
polozaj.

Vzvratna voznja
— Obrnite rocico (2) in (3) proti "B".

— Hitrost se povecuje s premikanjem rocice.
Hitrost je omejena na 4 ali 6 km/h, odvisno
od izbranega nacina.

— Za elektri¢no zaviranje vilicarja zmanj$ajte
vrtilni kot krmilne rocice glede na nevtralni
polozaj.
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Preklop smeri voznje

Sprememba smeri voZnje brez tovora A POZOR
na vilicah

Voznja

Upravljavec mora krmilni element za vozZnjo nastaviti

. Ce zelite spremeniti smer voznje vili¢arja, s prilagajanjem zaviranja vili€arja tipu tovora, ki ga
prevazate, da slednjega ne stresete.

ki na vilicah ne prevaza tovora, rocico za
nadzor pogona obrnite v nasprotno smer
voznje. Vilicar se bo nemudoma zaustavil s
postopnim zaviranjem in se nato zacel pre-
mikati v nasprotni smeri.

Sprememba smeri voznje s tovorom na

vilicah

« Ce zelite spremeniti smer voznje s tovorom
na vilicah, rocico za nadzor pogona obrnite
v nevtralni polozaj in po¢akajte, da se vilicar
ustavi.

» Nato obrnite rocico za nadzor pogona v na-
sprotno smer voznje od prej$nje.

STILL



Zavorni sistemi viliGarja
A OPOZORILO

Stanje povrsine tal mo¢no vpliva na zavorno pot vili-
Carja.
Zaradi drsecih tal se bo povecala zavorna pot vili¢a-

rja. Upravljavec mora ta dejavnik upostevati pri voz-
nji.

Med voznjo je mogoce zavirati na naslednje
nacine:

» Z obraganjem krmilnih elementov za voznjo,
ki omogocajo dva razliéna tipa zaviranja

Za postopnejSe zaviranje lahko upravljavec
roéno zmanjsa vrtilni kot krmilnih elementov
za voznjo v primerjavi z nevtralnim poloza-
jem (zaviranje z delovno zavoro).

Za hitrejSe zaviranje lahko upravljavec obr-
ne krmilne elemente za voznjo preko ne-
vtralnega polozaja v nasprotni smeri voznje.
Zaviranje s premi¢nim krmilom

Zaviranje s krmilnimi elementi za voznjo

Opis zaviranja in zaustavljanja vili€arja s
pomodjo roénega zmanjSanja vrtiinega kota
krmilnih elementov za voznjo v primerjavi z
nevtralnim polozajem (zaviranje z delovno
zavoro)

» Glavo premi¢nega krmila trdno drzite na
dolocenih to¢kah in nato zmanjSajte vrtilni
kot (velja za voznjo naprej in za vzvratno
voznjo) krmilnih elementov za voznjo v pri-
merjavi z nevtralnim poloZajem. Tako se bo
postopno zmanj$ala hitrost voznje vili¢arja.
Vili¢ar se bo ustavil (hitrost ni¢), ko bodo
krmilni elementi za voznjo v nevtralnem po-
loZaju

Opis zaviranja, ki se doseze tako, da se

krmilni element za voZnjo obrne preko ne-

vtralnega poloZaja v nasprotni smeri voznje

Ko vozite vili€ar, obrnite krmilne elemente
za voznjo preko nevtralnega polozaja v na-
sprotni smeri voznje vilicarja. Vili€ar silovite-
je zavira, vendar se postopoma zaustavi.
Ko se viliGar zaustavi (hitrost ni¢), obrnite
krmilni element za voznjo v nevtralni po-
lozaj. Pozor: ¢e ne obrnete krmilnega ele-
menta za voznjo v nevtralni polozaj, bo vili-
¢ar nadaljeval z voznjo v nasprotno smer.
Za ve¢ informacij si oglejte tudi poglavje
=Poglavje "Preklop smeri voznje", Stran 77

A POZOR

V nevarnih situacijah obvezno zavirajte z delovno
zavoro.

A POZOR

Obstaja nevarnost prevrnitve tovora. Ne uporabljajte
zaviranja s preklopom krmilnega elementa v nasprot-
no smer, kadar na vilicah prevazate tovor.

A POZOR

Upravljavec mora krmilni element za voznjo nastaviti
s prilagajanjem zaviranja viliGarja tipu tovora, ki ga
prevazate, da slednjega ne stresete.

A OPOZORILO

Da bi zagotovili zadostno stopnjo varnosti, je treba s
krmilnimi elementi za voznjo upravljati in/ali jih vrteti
ro¢no v fazi pospesevanja in v fazi zmanjSevanja
hitrosti ter ko ustavljate vilicar, da se tako zagotovi
zadostna stopnja varnosti med voznjo vilicarja.

Samodejnega vracanja krmilnih elementov za voznjo
v nevtralni poloZaj ne smete jemati kot funkcijo nor-
malne voznje za vilicar. Samodejno vracanje krmilnih
elementov za voznjo je namenjeno le temu, da se
zagotovi, da se vrnejo v nevtralni polozaj kadar koli,
ko lahko pride do nenamernih dejanj, ki ne spadajo v
obseg ustrezne in nameravane uporabe vili¢arja.

Zaviranje s premiénim krmilom

S premicnim krmilom je mogoce zavirati na
naslednje nacine:

* Med voznjo potisnite premi¢no krmilo v
zgornji konéni polozaj. Vilicar zelo silovito
zavira in se zaustavi.

« Med voznjo potisnite premi¢no krmilo v
spodnji kon¢ni polozaj. Vilicar zelo silovito
zavira in se zaustavi.

* Med voznjo sprostite premi¢no krmilo. Pre-
mi¢no krmilo se bo samodejno vrnilo v zgor-
nji kon¢ni polozaj. Vilicar zelo silovito zavira
in se zaustavi.

78 45728043019 SL - 09/2022 - 01
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Voznja
VGFOZORIO NI Parima zavors
Stanje povrine tal mo¢no vpliva na zavorno pot vili- » Ko sprostite rocico za nadzor pogona, vili-
Carja. Car zavira z uporabo elektromagnetne zavo-
Upravljavec mora ta dejavnik upostevati pri voznii. re, ko se njegova hitrost pribliza 0 km/h ali
se premicno krmilo vrne v navpicni polozaj.
Ay

STILL




Voznja
Parkiranje in zaustavitev viliarja

Vilicarja ne parkirajte na klancu.

Vili€arja z dvignjenimi vilicami nikoli ne pustite nena-
dzorovanega.

— Parkirajte na predhodno urejenih in predvi-
denih obmogjih.

— Vilice spustite na tla.

— S klju€em za zagon/zaustavitev izklopite vi-
ligar. Ce je nameséena moznost Digicode,
izklopite vili¢ar tako, da dve sekundi drzite
pritisnjen gumb (#).

— Pritisnite gumb za zasilno zaustavitev.

A NEVARNOST

Vilicar parkirajte tako, da ne bo oviral prehodov
in/ali onemogocal uporabe reSevalne opreme (npr.
gasilnih aparatov in poZarnih hidrantov).
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Uporaba vili€arja v hladilnicah.

Pri temperaturah pod +5 °C uporabljajte vili-
Car, ki je opremljen posebej za hladilnice.

Vili¢ar, opremljen za delo v hladnih podnebjih
in v hladilnicah je dovoljeno uporabljati pri:

* Do -5 °C za neprekinjeno uporabo

» Od -5 °C do -32 °C za prekinjeno uporabo

A POZOR

Vili€ar obvezno izklopite in parkirajte zunaj hladnega
obmocja/hladilnice.

STILL

Voznja

A POZOR

Ce je vili¢ar deloval v okolju s temperaturo pod -5
°C in je zapeljan iz hladilnice, naj miruje tako dolgo,
da izpari ves kondenz (vsaj 30 minut), ali ne ve¢

kot toliko ¢asa, da kondenz ne nastane (manj kot 10
minut).

Izogibajte se nastanku ledu na viliarju.

A POZOR

Ne zapeljite v hladilnico, &e je na vili¢arju nastal
kondenz.




Dviganje
Dviganje

Dviganje

Obstaja nevarnost telesnih poSkodb.
Natan¢no upostevajte varnostna navodila.

Dotikanje premi¢nih delih (npr. naprava za dviganje,
potisne naprave, delovni sistemi, naprave za dviga-
nje tovora) in zadrzevanje v njihovi bliZini sta strogo
prepovedana.

Obstaja nevarnost stiska nog.

Stopala drzite stran od krakov.

— Vsi gumbi za premikanije vilic in krakov so
opisani v razdelku "Instrumenti in krmilni
elementi" v 3. poglavju.

STILL



Premikanje tovora

Premikanje tovora

Varnostne smernice za delo s tovorom

‘AopozoRiLo L 40

Pred nalaganjem tovora dosledno upo$tevaijte na- Voznja in obra¢anje z vilicami, dvignjenimi ve¢ kot
slednja navodila. Ne dotikajte se gibljivih delov vili¢a- pribl. 300 mm od tal, sta prepovedana.
rja (npr. dvizne naprave, opreme ali naprav za dviga-

nje tovora) in ne stojte na njih. Dovoljena sta samo pri majhni hitrosti pri odlaganju

in dviganju tovora s polic.

Pri uporabi dvigala obstaja nevarnost stiska rok in
nog.

Pri uporabi dvigala z rokami in nogami ne segajte
med premi¢ne dele.

A NEVARNOST

Hoja pod vilicami ni dovoljena. Prevazanje ali dvi-
ganje oseb na vilicah je prepovedano.

Ce se pod vilicami ali nad njimi zadrzujejo osebe, ne
premikajte vilicarja. Ne premikajte vilic in ne vozite
vilicarja.

Pri menjavi vilic obstaja nevamost nesrece:

Ce zamenjate vilice in pri tem namestite vilice, ki se 1044.800-003
razlikujejo od originalnih, se spremeni nosilnost.

Ko zamenjate vilice, morate namestiti novo plos¢ico A POZOR
nosilnosti.

. Stanje palete
Ce je vilicar dobavljen brez vilic, je namescena plo- e p

S¢ica nosilnosti za standardne vilice (glejte 6. poglav- Vstavite vilice v palete s prave strani, tj. z odprte,
je, "Tehni¢ni podatki"). kot je prikazano na sliki (vstavljanje z vseh strani je
dovoljeno le pri modelu EXP).

Pred kakrsno koli uporabo preverite, ali je paleta v
A NEVARNOST dobrem stanju.

Nosite varnostno obutev. Vedno ohranjajte ustrez-
no razdaljo med svojimi nogami in viliarjem.

Pri manevriranju vilicarja obstaja nevarnost stiska
nog.

A POZOR

Prevazanje oseb in sopotnikov je strogo prepoveda-
no.

I AR
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Premikanje tovora

- A NEVARNOST

Zadrzevanije in hoja pod dvignjenim tovorom sta
strogo prepovedana. Zagotovite, da se nihe ne
zadrzuje pod dvignjenim tovorom in na delovnem
obmodju vilicarja.

A POZOR

Ne dotaknite se tovora, ki je v bliZini, ob strani ali
— pred tovorom, ki ga prevazate.

Tovore razporedite tako, da med njimi pustite nekoli-
ko prostora, da preprecite stik med njimi.

2 A NEVARNOST

Nalozenega ali praznega viliGarja z dvignjenimi vili-
1 cami nikoli ne pustite nenadzorovanega.

.
P —

Med dviganjem tovora bodite pozorni na dimenzije
droga in tovora.

Med nakladanjem ne udarite v strop, police, tovor in
druge predmete.

R ———
S
A POZOR
Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

A POZOR Pri (_)dstranjevanju tovora s poIi_ce ne upo.rabllj_ajte

Tovora ni dovoljeno prevazati na krakih (1). krmilnega elementa za osnovni dvig (e je vili¢ar
. . Lo - opremljen z njim), da ohranite najvecjo stabilnost in

Tovor je dovoljeno prevazati samo na vilicah (2). prepredite nevarnost prekuca vili¢arja. To je prepove-
Prevazanje tovora na krakih je dovoljeno samo gzz%tudl pri dviganju tovora s police in odlaganju
za vilicarje iz skupine EXV-D, ki so zasnhova- 0.
ni za opravljanje funkcij dvojnega visokodvizne-
ga paletnega vili€arja. [Querverweisfehler: Ziel mit

ID="Doppio_stoccatore' nicht gefunden!] @ NAPOTEK

Vec informacij o splosnih pravilih za uporabo

A NEVARNOST vilicarja ter nakladanje in razkladanje tovora je

Pred dviganjem tovora se prepricajte, da dimenzije na Vogo 4 I/q(/jos‘tn/h P 'req’p Is,lh Za up orabc? mn-
in teza tovora ustrezajo specifikacijam vili¢arja, ki austriiskih vilicarjev, priloZenih tem navodilom

so navedene v poglavju "TEHNICNI PODATKI". za uporabo.

A NEVARNOST

Tovor mora biti namescen tako, da ne more zdrsniti
ali se prevmniti ter pasti na tla. Da bo tovor zagotovo
stabilen, mora biti tovor uravnoteZen in na sredini
vilic.

N TN
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Pregledi, ki jih je treba oprauviti
pred dvigovanjem tovora

A OPOZORILO

Nikoli ne prekoracite zmogljivosti vilicarja. Nosilnost
je mogoce izracunati na podlagi tezis¢a in viSine dvi-
ga tovora.

Strogo upostevajte diagram nosilnosti! Nosilnosti vili-
Garja ni dovoljeno povecevati tako, da mu dodajate
utezi. Nikoli ne presegajte navedenih najvecjih dovo-
lienih obremenitev! V nasprotnem primeru ni ve¢ mo-
goce zagotoviti stabilnosti vili¢arja.

Nosilnosti vilicarja ni dovoljeno povecati s prevaza-
njem oseb.

mC0G

00500400}

kgM mm
650 720 820 |«3721 mm
750/ 850 980 ([3400/m
930/ 1100 1200 | 3000/
120011200 1200 |5/2600/m

Primer:

Teza tovora za dvig: | 1200 kg (3)

Oddaljenost tezis¢a

tovora/nosilca vilic: 600 mm (1)

Dovoljena viSina dvi-

. 2600 mm (2)
ga:

A OPOZORILO
Slike sluzijo samo kot primeri.

Upostevajte samo vrednosti navedene na ploséici
vaSega vili¢arja.

A OPOZORILO

Pri prevozu manjsih predmetov ali ée je tovor visji
kot nosilec vilic, morate namestiti zascito za tovor, da
predmeti ne morejo pasti na upravljalca.

Nalaganje tovora

Nalaganje tovora s tal

— Tovoru se priblizajte previdno in ¢im na-
tancneje.

— Spustite vilice in krake tako, da jih boste
zlahka vstavili v paleto.

— Vilice poCasi vstavite pod teziS¢e tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

Poids mini batteria=185kg 50024390058

1) CDG = razdalja "C" od tezi§¢a tovora na
vilicah do nosilca vilic (v mm)

2) h = dvizna viSina vilic od tal (v mm)

3) Najveé dovoljena teza "Q" (v kg)

45728043019 SL - 09/2022 - 01 85
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A POZOR

Vilice vstavite tako, da ne udarite v regal ali tovor.

— Vilice vstavite ¢im dlje pod tovor. Po moz-
nosti vilice vstavite tako dale¢, da bo tovor

pocival na nosilcu vilic. Tezi$¢e tovora mora
biti na sredini med vilicami.

A NEVARNOST

Bodite pozorni na del vilic, ki sega izpod tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

Ne udarite ob steno, regal in drug tovor in/ali pred-
mete za tovorom, ki ga nameravate dvigniti.

— Tovor dvignite nekaj centimetrov od tal in
preberite razdelek "Prevazanje tovora".

Nalaganije tovora iz regala

— Regalu se priblizajte z zmerno hitrostjo. >
Z roCicama za nadzor pogona postopoma
upocasnite in zaustavite vilicar pravokotno
na regal, s premi¢nim krmilom v polozaju za
zaviranje.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.

0252_003-113

86 45728043019 SL - 09/2022 - 01
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— Vilice dvignite na ustrezno viSino za vstavi- [>
tev teh.

— Vili¢ar po¢asi premaknite naprej, da vstavite
vilice v tovor.

A POZOR

Vilice vstavite tako, da ne udarite v regal ali tovor.

0252 003-114

— Vilice vstavite ¢im dlje pod tovor. Po moz- >
nosti vilice vstavite tako dale¢, da bo tovor

pocival na nosilcu vilic. Tezi§¢e tovora mora
biti na sredini med vilicami.

A NEVARNOST

Bodite pozorni na del vilic, ki sega izpod tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

Ne udarite ob steno, regal in drug tovor in/ali pred-
mete za tovorom, ki ga nameravate dvigniti.

— Tovor dvignite za nekaj centimetrov, tako
da je cel na vilicah. Ce je tovor na vilicah
stabilen in varen, nadaljujte z naslednjimi
koraki. Ce niste gotovi in/ali tovor ni varen
ali stabilen, spustite vilice in tovor odloZite
nazaj v regal.

45728043019 SL - 09/2022 - 01 87
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— Premicno krmilo povlecite v polozaj za voz-
njo. Poglejte nazaj in se prepricajte, da je
pot prosta. Obrnite ro¢ico v smer voznje
proti upravljalcu ter zelo pocasi in previdno
v ravni Crti odpeljite od regala. Postopoma
zavirajte.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.

— Tovor spustite v polozaj za prevazanje, tj.
pribl. 300 mm nad tlemi, in preberite razde-
lek "Prevazanje tovora".

88 45728043019 SL - 09/2022 - 01
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Prevazanje tovora >

Premikanje tovora

Splosno pravilo je, da se tovor prevaza posa-
mezno (npr. po ena paleta naenkrat). Preva-
Zanje vec¢ tovorov hkrati je dovoljeno samo:

« Ce so izpolnjene varnostne zahteve.

» Po navodilu odgovornega nadzornika.

300 mm

Upravljalec mora zagotoviti, da je tovor ustrez-
no pakiran. Upravljalec sme premikati samo
tovor, ki je ustrezno pakiran, varen in zasciten.

=il

0

Za optimalno vidljivost vedno vozite v smeri naprej.

— Pri odlaganju tovora vozite samo v smeri vilic, saj
je vidljivost v tej smeri omejena.

Ce je verjetno, da bodo dimenzije ali visina tovora
ovirale pogled upravljalca, naj upravljalcu pomaga
oseba na tleh, ki naj upravljalca opozarja na ovire.
V tem primeru vozite s hitrostjo hoje in bodite Se
posebej previdni. Ce izgubite stik s spremljevalcem,
takoj zaustavite vili¢ar.

A NEVARNOST

Spustite ali dvignite tovor, da doseZete zadostno
oddaljenost od tal (pribl. 300 mm).

Tovora ne prevazajte z vilicami, dvignjenimi viSe od
vili€arja, saj lahko izgubi stabilnost.

Tovora, palete oz. zabojnika ne smete vleci po tleh.

A NEVARNOST

Med voZnjo in prevazanjem tovora pazite na prosto 0252_003-103
razdaljo ob straneh tovora, posebej pri zavijanju.

I1zogibajte se tréenju v police in predmete na poti. (T~

™
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/
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J
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Premikanje tovora

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost prevrnitve tovora.
Izogibajte se nenadnemu speljevanju in zaviranju.

Ovinkom se priblizajte po€asi in previdno.

N TN
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STILL

Odlaganje tovora v regal

A NEVARNOST

Bodite pozorni na del vilic, ki sega &ez tovor, ki ga
nameravate odloZiti.

Ne udarite ob steno, regal in drug tovor ter predmete
za tovorom, ki ga nameravate dvigniti.

A NEVARNOST

Voznja ali obraéanje z dvignjenim nosilcem vilic je
prepovedano.

To je dovoljeno samo pri zelo majhni hitrosti pri odla-
ganju in/ali dviganju tovora iz regala.

— Regalu se priblizajte z zmerno hitrostjo.
Z ro¢icama za nadzor pogona postopoma
upocasnite in zaustavite vilicar pravokotno
na regal, s premi¢nim krmilom v polozaju za
zaviranje.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.

Odlaganje tovora na tla

 Priblizajte se mestu za odlozitev tovora.

» Spuscaijte roglja vilic, dokler tovora ne odlo-
Zite na Zeleno obmocje, nato zagotovite, da
se vilice ne dotikajo vec palete ali zabojni-
ka.

» Preden vilicar zapeljete vzvratno, poglejte
za sabo.

 Prepricajte se, da na poti vili¢arja ni nobe-
nih predmetov, oseb in ovir.

« Glejte vzvratno in peljite zelo pocasi, da vili-
ce v celoti izvlecete izpod tovora.

Premikanje tovora

— Vilice dvignite na ustrezno viSino za vstavi-
tev teh.

— Vili¢ar po¢asi premaknite naprej, da odlozi-
te tovor.

— Tovor spuscCajte, dokler ni ustrezno postav-
lien na polico.

— Ko tovor odlozite, spustite vilice, ne da bi se
dotaknile regala ali tovora.

— Premicno krmilo premaknite v polozaj za
voznjo. Poglejte nazaj in se prepri€ajte, da
je pot prosta. Obrnite ro€ico v smer voznje
proti upravljalcu ter zelo po€asi in previdno
v ravni ¢rti odpeljite stran od polic. Postopo-
ma zavirajte.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.

— Vilice spustite na tla.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost telesne poskodbe in stiska
upravljalca. Obstaja nevarnost poSkodbe vili¢arja in
blaga.

Med celotnim postopkom natovarjanja pazite, da ne
zadenete ovir. Ohranjati morate zadostno varnostno
razdaljo od ovir (npr. drugih palet, Strlecih predme-
tov, polic itd.).

A NEVARNOST

NaloZenega ali praznega vili¢arja z dvignjenimi vili-
cami nikoli ne pustite nenadzorovanega.




Premikanje tovora

Voznja po klancih
Navodila

Preden se upravljalec z vilicarjem pribliza
klancu, se mora prepri¢ati o naslednjem:

* Pri vozniji vilicarja po klancu navzgor ali na-
vzdol ne smete preseci vrednosti za klance,
navedenih v poglavju "Tehni¢ni podatki".
Navedene vrednosti se nanasajo na teore-
tiéno najbolj strm klanec, na katerega se
lahko povzpne vili€ar brez tovora. Upravlja-
lec mora upostevati, da so lahko dejanske
vrednosti niZje, odvisno od obrabe vili¢arja
in njegovih delov, oblike robov klanca ter
trenja med vili¢arjevimi kolesi in povrsino
klanca.

Povrsina vzpenjajocih in spuséajocih se
klancev je brez ovir in je dovolj osvetljena.
Povrsina vzpenjajocih in spuséajocih se
klancev ne sme drseti; vilicar mora imeti
zadosten oprijem. Upostevajte okoljske raz-
mere.

Upravljalec mora zagotoviti, da se tovor in

deli vilicarja ne dotaknejo tal na zgornjem in
spodnjem koncu klanca.

Obstaja nevarnost prevrnitve in nesrece.

Pri vozniji po klancih navzgor in navzdol zmanjSajte
hitrost ter vozite po€asi in previdno.

A NEVARNOST

Obstaja nevamnost prevrnitve.

Pri vozniji po klancu navzgor ali navzdol ne zavijajte,
ne vozite vzvratno in/ali ne vozite diagonalno.

Pri voznji po klancu s tovorom na vilicah mora biti
tovor usmerjen navzgor.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece in padca.

Viliéar morate ves ¢as voziti na zahtevani varnostni
razdalji od robov vzpenjajocih in spuscéajocih se klan-
cev.

A POZOR

V nekaterih primerih je dovoljeno voziti z vilicami,
usmerjenimi proti vrhu klanca, tudi ¢e vili¢ar ni nato-
vorjen.

V teh primerih vozite zelo previdno in ne obracajte,
dokler niso vsa kolesa na ravni povrsini.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece.

Ne pakirajte na klancu. Ce morate v sili to storiti,
aktivirajte parkirno zavoro in blokirajte kolesa z za-
gozdami.

Uporaba vili€arja v dvigalu

Viliéar je dovoljeno uporabljati samo v dvigalih
z zadostno nosilnostjo (preverite najvecjo tezo
vilicarja s pogonskim akumulatorjem) in ¢e je
odobren za tako uporabo.

Vili¢ar po€asi zapeljite v dvigalo s tovorom na-
pre;j.

Vili€ar v dvigalu zavarujte tako, da se noben

del ne bo dotikal sten. UpoStevajte varnostno
razdaljo najmanj 100 mm od sten dvigala.

Vilicar morate ustrezno zavarovati, da preprecite ne-
Zeleno premikanje.

A POZOR

Osebje, ki viliar pospremi v dvigalo, sme v dvigalo
vstopiti Sele, ko je vili¢ar zavarovan, dvigalo pa mora
zapustiti pred vilicarjem.

STILL



Uporaba viliarja na mostu za natova-
rjanje in v zabojniku

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece.

Preden zapeljete na most za nalaganje, se prepricaj-
te, da je ta pravilno namesc¢en in zavarovan ter da
ima zadostno nosilnost.

Vleka priklopnikov

Vili€ar ni primeren za vleko priklopnikov.

STILL

Premikanje tovora

Na most za natovarjanje zapeljite pocasi in previdno.

Preden natovorite in raztovorite vozilo, se prepriajte,
da je zavarovano pred premikanjem in da bo zmoglo
obremenitev vili¢arja.

Voznik tovornjaka in upravljalec vili¢arja se morata
dogovoriti o ¢asu odhoda tovornjaka.




Uporaba

Prikazi napak

Prikazi napak

Kode alarmov >

1
V primeru alarmov zasveti indikator (1) na za-
slonu, v polju (2) pa se prikaze koda alarma.

Obrnite se na tehni¢ni servisni center.

2727
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Polnjenje akumulatorja

Odpiranje in zapiranje prostora
za akumulator

Odpiranje

— Vili¢ar parkirajte.

— Dvignite pokrov (1).

— Odklopite konektor akumulatorja (2).

Zapiranje

Obstaja nevarnost stiska.

Med zapiranjem pokrova se prepri¢ajte, da ni nicesar
med pokrovom akumulatorja in robom $asije.

— Priklopite konektor akumulatorja.

— Zaprite pokrov prostora za akumulator.

STILL
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Polnjenje akumulatorja

0252_003-088-V2




Polnjenje akumulatorja (z zunanjim akumulatorskim polnilnikom)

A POZOR

Pred polnjenjem akumulatorja izklopite vili¢ar in od-
prite pokrov prostora za akumulator.

Konektor lahko iz vti¢nice odstranite samo, ko je vili-
Car izklopljen.

A NEVARNOST

Akumulator polnite v prostoru, ki je v skladu z us-
treznimi predpisi. Za postopke polnjenja, preverja-
nje nivoja itd., preverjanje vrste akumulatorja (z
gelom, svinéev itd.) in zagotavljanje ustrezne nape-
tosti in toka si oglejte priroénika akumulatorja in
akumulatorskega polnilnika. Prekomeren tok lahko
poskoduje akumulator in povzro€i nevarnost. Upo-
Stevajte varnostne ukrepe v priroéniku za akumula-
tor in v "Varnostnih smernicah" v tem priro¢niku.
Pred polnjenjem preverite, ali so kabli akumulatorja
in akumulatorskega polnilnika poSkodovani, in jih
po potrebi zamenjajte. Med polnjenjem na akumu-
lator ne polagajte predmetov.

Izbirnik polnilne krivulje (samo
pri vgrajenem polnilniku)
Krivuljo lahko izberete z izbirnikom na spredniji

strani polnilnika. Izbirnik krivulje je zaS¢iten s
pokrovckom.

A POZOR
Obstaja nevarnost pred¢asnih poskodb akumulato-
rja.
Pomembno je, da z izbirnikom izberete pravilni tip
akumulatorja.

Stiri tanke &rtice ponazarjajo nevtralne poloza-
je. Polnilnik ne deluje in dva indikatorja LED
hkrati utripata ter oznacujeta, da ni izbrana
nobena krivulja.

Stiri debele &rtice ponazarjajo &tiri polnilne kri-
vulje:

« akumulator s svin€evo kislino z zmogljivos-
tjo pod 210 Ah,

« akumulator s svin€evo kislino z zmogljivos-
tjo nad 210 Ah,

96
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« Dostopite do zgornjega dela akumulatorja,
odprite pokrov prostora za akumulator in ga
drzite odprtega.

» Za zacetek polnjenja v vti¢nico akumulato-
rja priklopite akumulatorski polnilnik.

» Vklopite zunanji akumulatorski polnilnik

» Po kon¢anem polnjenju akumulatorja izklo-
pite akumulatorski polnilnik.

» Akumulatorski polnilnik odklopite.
» Akumulator znova priklopite.
» Zaprite pokrov prostora za akumulator.

@ NAPOTEK

Za vec informacij glejte navodila za uporabo
akumulatorja.
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Polnjenje akumulatorja

akumulator s svinéevim gelom z zmogljivos-
tjo pod 210 Ah,
akumulator s svinéevim gelom z zmogljivos-
tjo nad 210 Ah.

Polnjenje akumulatorja z vgraje-
nim akumulatorskim polnilnikom
(izbirno)

A POZOR

Pred polnjenjem akumulatorja zaustavite vili¢ar in iz-
vlecite klju¢ za zagon.

A NEVARNOST

Akumulator polnite v prostoru, ki je v skladu z us-
treznimi predpisi. Postopke polnjenja, preverjanje
nivoja itd., preverjanje vrste akumulatorja (z gelom,
svinceni itd.) in zagotavljanje ustrezne napetosti in
toka si oglejte v priroénikih za akumulator in aku-
mulatorski polnilnik. Prekomeren tok lahko po3ko-
duje akumulator in povzroéi nevarnost. Upo3tevajte
varnostne ukrepe v priroéniku za akumulator in v
"Vamostnih smemicah" v tem priro€niku.

A NEVARNOST

Ce ima vilicar vgrajen akumulatorski polnilnik, je
strogo prepovedano prikljuciti akumulator na zuna-
nji akumulatorski polnilnik.

A POZOR

Zagotovite, da se napetost elektricnega omrezja uje-
ma z delovno napetostjo akumulatorskega polnilnika.

A NEVARNOST

Elektricni sistem mora biti v skladu z veljavnimi na-
cionalnimi predpisi.

— lz vilicarja izvlecite konektor akumulatorske-
ga polnilnika. Prikljucite konektor v omrezno
vticnico.

I AR
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Polnjenje akumulatorja

— Zasvetila bosta zaslon in prikaz stanja pol- >
njenja (1). Premikanje delov oznacuje sta-
nje polnjenja.

-_—

— Ko je akumulator povsem napolnjen, svetijo
vsi deli zaslona (1) in prikaze se sporocilo

|

"POLN". —

— Odklopite konektor iz omrezne vti¢nice in |
| — |

ga shranite v ustreznem delu vili¢arja.

2707

Vrsta akumulatorja

Vili€arji so lahko opremljeni z razli¢nimi vrsta-
mi akumulatorjev. Upostevajte navodila na tip-
ski ploS€ici akumulatorja ter specifikacije, na-
vedena v poglavju "Tehni¢ni podatki".

Teza in velikost akumulatorja vplivata na stabilnost
vili€arja.

Novi akumulator mora ustrezati tezi, navedeni na
identifikacijski plos€ici viliarja. Akumulator namestite
natanéno in v skladu s tehni¢nimi predpisi.

A POZOR

Pazite, da pri zamenjavi akumulatorja ne poSkoduje-
te kablov.

Priprava

Osebje za vzdrzevanje

Akumulator sme polniti samo strokovno uspo-
sobljeno osebje v skladu z navodili proizvajal-
ca akumulatorja, akumulatorskega polnilnika
in viliarja. Upostevajte navodila za vzdrzeva-
nje akumulatorja.

N TN
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Polnjenje akumulatorja

Ukrepi za pozarno varnost

Ko delate z akumulatorji, ne kadite in ne
ustvarjajte plamenov. Na parkirnih me-
stih vili¢arja naj v obmocju 2 m okrog
akumulatorja, ki ga polnite, ali akumula-
torskega polnilnika ne bo vnetljivih ma-
terialov ali snovi, ki povzrocijo iskre. Ob-
mocje polnjenja mora biti dobro prezra-
¢eno. Pri roki imejte gasilni aparat.

P
IS

Varno parkirano vozilo

Pred deli na akumulatorju varno parkirajte vi-
licar. Vilicar je dovoljeno uporabljati po tem,

ko ste zaprli pokrov akumulatorja in vstavili
konektor akumulatorja. Ce lahko akumulator
vili€arja odstranite s strani, lahko vili¢ar uprav-
ljate Sele po pravilni namestitvi in pritrditvi aku-
mulatorja z zaklepnim sistemom akumulatorja.

Vzdrzevanje akumulatorja

Pokrovi celic akumulatorja morajo biti suhi in
Cisti. Razlito akumulatorsko kislino nemudoma
nevtralizirajte. Spone in spajkalna usesa mo-
rajo biti Cisti in rahlo namazani s trdno mastjo.

Uporaba vili€arja s podaljSki

A NEVARNOST

Uporaba vili€arja s podaljki je dovoljena samo, &e
je najvecja dolzina podaljska 3 m.

STILL



Polnjenje akumulatorja
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Vzdrzevanje



Splo3ne informacije

SploSne informacije

Za ohranjanije viliCarja v dobrem stanju izvajaj-
te vzdrzevalna dela ob navedenem ¢asu in

z uporabo namenskega potroSnega materiala,
kot je navedeno na naslednjih straneh. Doku-
mentirajte opravljena dela, samo tako bo ga-
rancija ostala veljavna.

Loc¢imo nasledniji vrsti vzdrzevanja:
« Storitev Redno vzdrzevanje (nacrtuje upo-
rabnik)

» Nacrtovano vzdrzevanije (izvaja sluzba, ki jo
je pooblastil proizvajalec)

A NEVARNOST

Naértovano vzdrzevanje in popravila mora izvajati
sluzba, ki jo je pooblastil proizvajalec, da bo stroj
ostal v dobrem stanju in v skladu s tehni¢nimi spe-
cifikacijami.

@] NAPOTEK

Obrnife na pooblasceno sluzbo za pogodbo o
vzdrzevanju, primerno za vas vilicar.

A POZOR

Intervali vzdrzevanja veljajo za standardno uporabo.
V naslednjih primerih je treba zmanj$ati interval med
razliénimi nacrtovanimi vzdrzevalnimi deli: v primeru
uporabe v prasnem ali slanem okolju, pri izredno
visokih ali nizkih temperaturah okolja, visoki stopniji
vlage v zraku, pri zelo pogosti in zahtevni uporabi, v
primeru posebnih nacionalnih predpisov za vilicarje
ali posamezne sestavne dele.

STILL



Priprava na vzdrzevalna dela

Priprava na vzdrzevalna dela

Pred vzdrzevalnimi deli: A NEVARNOST

+ Vilicar namestite na ravno podlago in one- Pred deli na elektriGnem sistemu odklopite konektor
mogocite njegovo nadaljnje premikanje. akumulatorja iz ustreznega konektorja.

« Do konca spustite vilice.
« |zklopite vili¢ar.

STILL



Storitev Redno vzdrZzevanje

Storitev Redno vzdrZevanje
Cis&enje vili¢arja

Ciséenje je odvisno od vrste uporabe in delov-
nega mesta. Ce pride vili€ar v stik z zelo agre-
sivnimi snovmi, kot so slana voda, gnojila, ke-
micni proizvodi, cement itd., ga po vsaki upo-
rabi karseda dobro odistite. Svetujemo vam,

da uporabite hladen stisnjen zrak in tekoca
Cistila. Dele karoserije Cistite z vlazno krpo.

A POZOR

Vili¢arja ne ¢istite z neposredno usmerjenimi vodnimi
curki. NE uporabljajte topil in bencina, ker bi lahko
poskodovali dele vili¢arja.

Podmazovanije in ¢iS€enje dviznih verig

@ NAPOTEK

Vilicar izklopite in izvedite opravila pred
vzadrZevailnimi del.

Podmazovanje dviznih verig

Da bodo verige pravilno delovale, zagotovite,
da bodo vedno dovolj podmazane.

Mazivo zmanjSuje trenje in S¢iti verigo pred rjave-
njem zaradi okoljskih vplivov.

Ce mazivo ni uporabljeno ali ga ni uporablienega
dovolj, bodo verige glasnej$e ($kripanje ipd.) in bodo
slabSe delovale.

— Za specifikacije maziva za verige glejte raz-
delek "Preglednica potroSnega materiala" v
6. poglavju. Lahko se tudi obrnete na pro-
dajnega zastopnika, ki ga je pooblastil pro-
izvajalec.

— 8 gisto krtaGo nanesite tanek sloj maziva
po celotni dolzini verige. Verigo podmazite
znotraj in zunaj. Tako bo mazivo laze pro-
drlo v ¢lene verige.

— Ce se je na dviznih verigah nabrala umaza-
nija, jih pred uporabo temeljito ocistite (glej-
te navodila v nadaljevanju).

Ciséenje dviznih verig

Obstaja nevarnost nesre¢!
Dvizne verige so varnostne naprave.

Uporaba ¢istil za hladno ¢iS¢enje, kemicnih &istil, jed-
kih tekoc€in ali tekocin, ki vsebujejo kislino ali klor, je
prepovedana, ker lahko poskoduje verige.

— Pred uporabo Cistila preberite navodila proizvajal-
ca.

— Pod dvizni nosilec postavite zbirno posodo.

— Ocistite s parafinskimi derivati, kot je ben-
cin.

— Verigo obrisite s ¢isto krpo in jo nato pod-
mazite.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE
Tekocino, ki se je razlila ali ste jo zbrali v zbir-

no posodo, zavrzite na okolju prijazen nacin.
Upostevajte trenutno veljavne predpise.

STILL



Nacrti vzdrzevanja
Nacrti vzdrzevanja

Pojasnilo simbolov v preglednici:

» 4 =ysakih 1000 ur ali vsaj vsakih 12 me-
secev (kar je prej), e lokalni predpisi ne
zahtevajo pogostejSih posegov.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE
Pri vzdrZevanju upostevajte navodila v razdel-

ku "Varnostni preapisi glede tekocin in maziv"
v "2. poglavju”.

Vzdrzevalna dela vsakih 1000 ur

Menijalnik hitrosti

Reduktor: preverjanje pritrditve

Reduktor: preverjanje, ali pus¢a olje

Pogonski motor: preverjanje pritrditve

Vilice

Preverjanje stanja vilic

Mazanje vzvodov in rocic

Preverjanje pu$ in rocic

Krmiljenje/kolesa

Krmiljenje: vizualno preverjanje pritrditve premi¢nega krmila

Lezaj krmilne enote: podmazovanje (Ce je na voljo oljna mazalka)

Kolesa

Kolesa in kolesca: preverjanje, ali so poSkodovana ter ali so prisotni tujki ali znaki obrabe

Kolesa: preverjanje privitosti

Kolesca: preverjanje pritrditve

Zavora

Elektromagnetna zavora: preverjanje, ali so prisotni znaki obrabe, in po potrebi prilagoditev

Preverjanje zaviranja vilicarja

Elektricni sistem

Akumulator: preverjanje stanja in pritrditve akumulatorja

Akumulator: preverjanje stanja kablov in vti¢nic

Akumulator: servisiranje v skladu s proizvajal¢evimi navodili

Vgrajeni polnilnik (Ce je prisoten): ¢iscenje

Vgrajeni polnilnik (Ce je prisoten): preverjanje delovanja

Kabli in konektorii vilicarja: preverjanje stanja in polozaja

45728043019 SL - 09/2022 - 01

STILL

105



Vzdrzevalna dela vsakih 1000 ur

Elektricni deli: ¢iScenje
Test izolacije med $Sasijo in elektromotorji

Test izolacije med Sasijo in elektronskim krmiljenjem

Vgrajeni polnilnik (Ce je prisoten): testi vezja za ozemljitev in izolacijo

Hidravli€ni sistem

Crpalka: preverjanje splodnega stanja

Crpalka: preverjanje obrabe $8etk dviznega motorja

Hidravli¢ni sistem: preverjanje nivoja olja

Hidravlicni sistem: preverjanje tesnjenja valjev in hidravli¢nih priklju¢kov

Hidravliéni sistem: preverjanje stanja cevovodov

Dvizni sistem za tovor

Nosilec: preverjanje stanja

Nosilec: podmazovanje drsnih vodil na profilih nosilca

Nosilec: preverjanje pritrditve

Dvizni valiji, verige, kolesca in kon¢na omejila: preverjanje stanja, pritrditve in delovanja
Dvizna veriga: preverjanje prilagoditve in vzdrzevanje 4 (Ci8Cenje, prilagoditev, podmazovanje)
Nosilec vilic: preverjanje stanja, pritrditve in delovanja nosilca vilic

Zasc¢itna naprava: preverjanje polozaja, stanja in pritrditve pokrova za za&¢ito pred priprtjem
Mobilna Sasija: preverjanje stanja, pritrditve in delovanja nosilca vilic

Dodatna vzdrzevalna dela vsakih 3000 ur

Hidravli€ni sistem

Zamenjava hidravli¢nega olja in filtra za hidravli¢no olje

Dvizni sistem za tovor

VzdrZevanje dviznega nosilca: preverjanje stranskega in osnega hoda lezajev

Dodatna vzdrzevalna dela vsakih 6000 ur

Menijalnik hitrosti
Menjava olja reduktorja

106 45728043019 SL - 09/2022 - 01
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VzdrZevanje

Nacrti vzdrzevanja

Varovalke >
A POZOR N
Nevarnost elektricnega udara il 2
— Pred delom na elektriénem sistemu izkljucite aku-
mulator (2).

— Odvijte vijaka (2). >

(-]

0252_003-088-V2

2706
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Vzdrzevanje

Nacrti vzdrzevanja

— Preverite stanje naslednjih varovalk: >

F1 300 A glavna varovalka
F3 7,5 A glavna varovalka

0252_003-089

Menjava akumulatorja od zgoraj pri vili¢arjih z nosilnostjo 1000 in
1200 kg

— Pred menjavo akumulatorja izvedite pripra- (3), da doseze polozaj (B), in nato odstrani-
vo na vzdrzevalna dela: vili¢ar parkirajte na te pokrov tako, da ga potisnete vstran.
ravni povrsini, ga izklopite in nato pritisnite
gumb za zasilni izklop.

— Odstranite pokrov akumulatorja: odprite po-
krov akumulatorja, obrnite zaponko navzgor

— lzkljugite vtiénico s terminala akumulatorja.

N TN
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A POZOR

Da ugotovite, kateri tip akumulatorja je ustrezen, si
oglejte lastnosti akumulatorjev, ki so navedene v po-
glavju "TEHNICNI PODATKI".

/A\

A NEVARNOST

Smrtno nevarno!

Za dviganje uporabite dvizni Zerjav z no-
silnostjo, ki ustreza tezi akumulatorja. Vi-
licar mora dvigniti usposobljeno osebje.
NE zadrzujte se na delovnem obmocju
Zerjava ali v blizini viliarja. Ne zadrzuj-
te se na obmocju nevarnosti pod vise-
¢im tovorom. Uporabljajte NEKOVINSKE
jermene. PrepriCajte se, da nosilnost jer-
menov ustreza tezi akumulatorja. Obe-
$alne vrvi je treba vleci navpicno. Pri-
porocljivo je, da akumulatorje s polnimi
sponami ali neza$¢itenimi prikljucki po-
krijete z gumijastim prekrivalom, da pre-
precite kratke stike.

— Napravo za dviganje (5) ustrezno prikljucite
na akumulator (6) (glejte navodila za upora-
bo naprave za dviganje). Vstavite varnostne
kljuke jermena v ustrezne reze na akumu-
latorju. Velikost celega jermena mora ustre-
zati tezi akumulatorja.

1044_606-004

STILL

Nacrti vzdrzevanja

— Akumulator dvignite z dvigalom, katerega
nosilnost ustreza tezi akumulatorja. Med
akumulatorjem in vili¢arjem ohranite zadost-
no varnostno razdaljo, da preprecite po-
Skodbe vili¢arja. Kljuke morajo biti name-
SCene tako, da ob sprostitvi dvizne naprave
ne morejo pasti na celice akumulatorja.

— Akumulator zamenjajte in ga namestite po
navedenem postopku v obratnem vrstnem
redu.

A POZOR

Ko zapirate pokrov akumulatorja, kable terminala
akumulatorja namestite tako, da se ne bodo posko-
dovali.

— Znova namestite pokrov akumulatorja, ki
ste ga odstranili, ga odprite, zasukajte za-
ponko navzdol (3), da doseze polozaj (A), in
nato pokrov zaprite.



Menjava akumulatorja od zgoraj pri vili€arjih z nosilnostjo 1400 kg

Nacrti vzdrzevanja

— Pred menjavo akumulatorja izvedite pripra- latorju. Velikost celega jermena mora ustre-
vo na vzdrzevalna dela: vilicar parkirajte na zati tezi akumulatorja.
ravni povrsini, ga izklopite in nato pritisnite
gumb za zasilni izklop.

Odprite pokrov akumulatorja: zasukajte zaponko na
pokrovu in ga pridrzite z rokami, ko se odpre.

Pokrov ima vzmet, zaradi katere se sam odpre. Ob-
raz, vse predmete in druge dele telesa drzite stran
od radija odpiranja pokrova.

— lzklju€ite vti¢nico s terminala akumulatorja.

A POZOR

Da ugotovite, kateri tip akumulatorja je ustrezen, si
oglejte lastnosti akumulatorjev, ki so navedene v po-
glavju "TEHNICNI PODATKI".

1044_606-004

— Akumulator dvignite z dvigalom, katerega
A NEVARNOST nosilnost ustreza tezi akumulatorja. Med
A akumulatorjem in vilicarjem ohranite zadost-

Smrtno nevarno! . L.
no varnostno razdaljo, da preprecite po-

Za dviganje uporabite dvizni Zerjav z no- $kodbe vili¢arja. Kljuke morajo biti name-
silnostjo, ki ustreza teZi akumulatorja. Vi- v s s
ligar mora dvigniti usposobljeno osebje. SCene ta.ko, da.ob sprqstltV| dvizne naprave
NE zadrzuijte se na delovnem obmocju ne morejo pasti na celice akumulatorja.
zerjava ali v blizini viliarja. Ne zadrzuj- o )
te se na obmogju nevarnosti pod vise- — Akumulator zamenjajte in ga namestite po
&im tovorom. Uporabljajte NEKOVINSKE navedenem postopku v obratnem vrstnem
jermene. PrepriCajte se, da nosilnost jer- redu.
menov ustreza tezi akumulatorja. Obe-
Salne vrvi je treba vleci navpi¢no. Pri-
porocljivo je, da akumulatorje s polnimi A POZOR
sponami ali nezas¢itenimi prikljucki po-
krijete z gumijastim prekrivalom, da pre- Ko zapirate pokrov akumulatorja, kable terminala
pretite kratke stike. akumulatorja namestite tako, da se ne bodo posko-
dovali.
— Napravo za dviganje (5) ustrezno prikljucite
na akumulator (6) (glejte navodila za upora- — Pokrov akumulatorja zaprite po navedenem
bo naprave za dviganje). Vstavite varnostne postopku v obratnem vrstnem redu.

kljuke jermena v ustrezne reze na akumu-
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Zamenjava akumulatorja za raz-
li€ico z moznostjo odstranjeva-
nja s strani

A NEVARNOST

Pred &id&enjem akumulatorja vili€ar parkirajte. Vili-
&ar postavite na ravno podlago in zagotovite, da
nadaljnje premikanje ni mogoce.

Nacrti vzdrzevanja

Zagotovite, da neblokiran akumulator ne more zdr-
sniti in pasti na tla. Nevarnost stiska rok in nog!

— Vili¢ar zaustavite in izvedite opravila pred
vzdrzevalnimi deli.

— Dvignite pokrov prostora akumulatorja.

— Konektor akumulatorja izkljucite iz vti¢nice
akumulatorja.

— Odstranite gumijasta vpenjala akumulatorja.

— Poleg vilicarja namestite enoto z valji (ki
jo je odobril proizvajalec) za odstranjevanje
akumulatorja s strani. Postavite ga tako, da
miruje in je stabilen. Poravnajte viSino enote
z valji s spodnjo stranjo akumulatorja v pro-
storu za akumulator.

— Za odklepanje odprite zapah vpenjala aku-
mulatorja.

A NEVARNOST

"Nevamost stiska rok!" Akumulator sme odstranje-
vati samo en upravljalec. Upravljalec mora uposte-
vati navodila v tem razdelku in se postaviti na stran,
na kateri je enota z valji za odstranjevanje akumu-
latorja s strani.

— Akumulator povlecite navzven tako, da ga
zapeljete po valjih na okvirju vili€arja, in ga
postavite na pripravljeno zunanjo enoto z
valji. Zaprite enoto z valji vpenjala akumula-
torja.

A NEVARNOST

Za dvigovanje akumulatorja uporabite Zerjav z us-
trezno nosilnostjo. Vili€ar mora dvigniti usposoblje-
no osebje. NE zadrZujte se na delovhem obmogju
Zerjava ali v bliZini viliGarja. Akumulator varno pritr-
dite z NEKOVINSKIMI jermeni. Prepricajte se, da
nosilnost jermenov ustreza tezi akumulatorja.

STILL



Nacrti vzdrzevanja

— Premaknite enoto z valji, da poravnate pro-
stor akumulatorja vilicarja z novim akumula-
torjem, ki ga zelite namestiti.

— Odprite enoto z valji vpenjala akumulatorja.

— Akumulator zamenjajte in ga namestite po
zgornjem postopku v obratnem vrstnem re-
du.

@ NAPOTEK

Za izbiro ustrezne vrste akumulatorja si oglejte
znacilnosti akumulatorjev, ki so navedene v
poglavju "TEHNICNI PODATKI".

A POZOR

Pred uporabo vili¢arja preverite, ali je zapah ustrezno
zaprt, saj ima funkcijo vpenjala akumulatorja in ga
pritrjuje.

A POZOR

Ko zapirate pokrov akumulatorja, kable vtikaca aku-
mulatorja namestite tako, da se ne bodo poskodova-
li.

STILL



Prenehanje uporabe

Prenehanje uporabe

Splosne informacije

V tem poglavju so navedena opravila za "Za-
Gasno razstavitev" in "Trajno razstavitev".

STILL



Prenehanje uporabe

Vleka viliarja
V primeru okvare vilicarja ni dovoljeno vleci.

Pri dvigovanju viliCarja bodite izredno previdni
- kot je opisano na prej$njih straneh.

Zacéasno prenehanje uporabe

Ce vili¢arja dalj ¢asa ne boste uporabljali, mo- + Odstranite akumulator in ga postavite v pro-
rate opraviti naslednje: stor, kjer ni nevarnosti zmrzovanja. Akumu-

- o . . lator napolnite vsaj enkrat na mesec.

« Vilicar ocistite, kot je navedeno v poglavju e o .
"Vzdrzevanje", in ga dajte v nepragen, suh « Vili¢arja dvignite tako, da se kolesa ne doti-
prostor. — kajo tal, ker bodo kolesa drugace na tocki

stika s tlemi ploska.

« Spustite vilice. e .. -
« Vili¢arja pokrijte z neplasti¢no prevleko.

« Nelakirane dele nekoliko podmazite z oljem
ali mazivom.

» Opravite podmazovanije, kot je opisano v
poglavju o vzdrzevanju.

Pregledi po daljSem obdobju neuporabe

A NEVARNOST « Preverite nivoje tekocin.

Pred uporabo villéaria Izvedite naslednie - » Preizkusite delovanje in varnostne naprave
P " le: vilicarja s tovorom in brez.

« Vili¢arja dobro ocistite. A NEVARNOST

* Preverlt.e nap'ol'lpje'nost ?kumulatorja in ga | Za prej havedena opravila sledite navodilom v po-
namestite v viliCarja, pri tem pa na terminale glavju o vzdrzevanju .

nanesite Se vazelin.
« Vse dele in verige podmazite z mazalkami.

Trajno prenehanje uporabe (uni¢enje)

Viliar morate odstraniti v skladu z lokalno za- A NEVARNOST

konodajo. Obrnite se na pooblas€eno sluzno Razstaviianie vilicaria. d Seto. io izi
ali pooblaséena podjetja, da vilicar zavrzete v nevz:mzjanje vilicarja, da ga zavrzete, |6 izjemno
skladu z lokalno zakonodajo.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Zlasti akumulatorji, tekocine (olja, goriva, ma-
ziva itd.), elektricne in elektronske ter gumija-
ste sestavne dele je treba odstraniti v skladu
Z doloceno lokalno zakonodajo za vsako vrsto
maleriala.

N TN
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Tehniéni podatki

SploSne dimenzije

Splo3ne dimenzije

A = Braking
B = Drive

$==zsass252]

Ast According to FEM

b1

Ast According to VDI

N T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

ZNAGILNOSTI XV 19 Ba- EXV 10
Enojni | Teleskopski |  NiHo
Pogon: elektri¢ni, dizelski,
1.3 |bencinski, utekoCinjen naftni Elektricni
plin
Vrsta voznje: roéno, med ho-
1.4 |jo, voznja stoje, voznja sede, Med hojo
komisioniranje
1.5 |Nosilnost/tovor Q 1000
(kg)
16 |Tezisce ¢(m 600
m)
. . X
18 R’_azdalja med tovorom in no- (mm 715 () 695 (2)
silno premo )
y
1.9 |Medosna razdalja (mm 1157
)
TEZE EXV 10 Ba- EXV 10
sic
Enojni Teleskopski NiHo
5 1 | Teza praznega vozila (z aku- kg 708 (5) 788 ©
mulatorjem)
2.2 | Teza obremenjene osi, po- |\ 617/1001 654/1134
gonska/obremenjena stran
23 Teza neobremenljene osi, po- kg 518/190 572/216
gonska/obremenjena stran
KOLESA XV 19 Ba- EXV 10
Enojni Teleskopski NiHo
Pnevmatike
3.1 |Pnevmatike s polnim pla- Poliuretan
Scem
D xl
3.2 |Velikosti pogonskih koles (mm @ 230x75
)
Velikost koles, na obreme- @x
33| . L (mm 1x@85x 100
njeni strani )

STILL




Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

Tehniéni podatki

KOLESA BXV 20 Ba- EXV 10
Enojni Teleskopski NiHo
I . axl
34 Stti';lblhzacuska kolesa (veliko- (mm @140 x 54
)
Stevilo koles, pogonska/ob-
3.5 |remenjena stran (x = pogon- 1x-1/2
sko kolo)
36 Smne} koloteka na pogonski | b10 [ 518
strani mm]
37 S.|r|n.a koIoFeka na obreme- |b11[ 380 340/380/500
njeni strani mm]
DIMENZIJE EXV s}g Ba- EXV 10
Enojni Teleskopski NiHo
Visina pri uvleGenem dviz- h1
4.2 pr (mm oglejte si preglednico nosilcev
nem nosilcu )
. h2 ( N . .
4.3 |Prosti dvig mm) oglejte si preglednico nosilcev
h3
4.4 |Dviganje (mm oglejte si preglednico nosilcev
)
Visina pri odstranjenem no- hd
4.5 silcu P / (mm oglejte si preglednico nosilcev
)
4.9 y|S|na, kvo je rocica v poloza- h14 ( 740/1230
ju za voznjo, najm./najv. mm)
h13
4.15 | Visina spuscenih vilic (mm 86
)
11
4.19 | Celotna dolzina brez tovora | (mm 1768 1788
)
12
4.20 | Dolzina z rameni vilic (mm 618 @ 638 @
)
b1
4.21 | Skupna Sirina (mm 800
)
v/8/d
4.22 | Dimenzije vilic (mm 65/180/1150 (2)

STILL



Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

DIMENZIJE XV 10 Ba- EXV 10
Enojni | Teleskopski | NiHo
] b3
4.24 | Sirina spredaj (mm 534
)
b5
4.25 | Zunaniji razmik med vilicami | (mm 560 520/560/680
)
- - m2
4.32 V|§|na od tall na sredlnl raz- (mm 30
mika med vilicami )
Teza praznega vozila 1000 | Ast3
4.33|x 1200, b12, x, 16 (vstavitev | (mm 2285 2294
vilic 1200) )
Delovna $irina prehoda s pa- | Ast3
4.34 |leto 800 x 1200, b12, x, 16 (mm 2249 2265
(vstavitev vilic 800) )
Wa
4.35 | Obracalni polmer (mm 1420
)
PERFORMANCE XV 10 Ba- EXV 10
Enojni Teleskopski NiHo
5.1 | Hitrost voznje km/h 6,0/6,0
5.2 |Hitrost dvigovanja, s tovo- | 0,12/0,16 | 0,11/0,23 | 0,11/0,2
rom/brez njega
5.3 | Hitrost spuScanja, s tovo- 1 ¢ 023023 | 03028 | 031/0,25
rom/brez njega
57 N'ajv. premagljiv nak_lon KB % 5/10
5', s tovorom/brez njega
Pospesek, s tovorom/brez
59 njega (na 10 metrih) s 8/7
5.10 | Delovna zavora Elektromagnetna
ELEKTROMOTOR XV 10 Ba- EXV 10
Enojni Teleskopski NiHo
6.1 |Pogonski motor, mo¢ KB 60' | kW 1,2
6.2 |Dvizni motor, mo¢ 15 % ED | kW 2,2/5 % 1,5/7 %
Vrsta akumulatorja v skla-
6.3 |du s standardom DIN 43 St.
531/35/36 A, B, C, &t.

STILL




Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

EXV 10 Ba-
sic

Enojni Teleskopski NiHo
6.4 |Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24 V/180 Ah
6.5 | Teza akumulatorja (+ 5 %) (kg) 195

Poraba energije glede na ci- |kWh/
kel VDI h

ELEKTROMOTOR EXV 10

6.6 0,72 0,72

EXV 10 Ba-
sic

Enojni Teleskopski NiHo
8.1 | Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmenic¢ni tok

Raven hrupa za voznika ( dB
2,5dB) (A)

DRUGO EXV 10

8.4 65

1) Pripona "i" v vrsti modela = funkcija osnov-
nega dviga krakov

2) Za enojne in teleskopske drogove in drogo-
ve NiHo so na voljo tudi sprednja drzava vilic
debeline s = 60 mm z razli¢nimi vrednostmi
"x" (- 44 mm za enojne drogove/- 35 mm za
teleskopske drogove in drogove NiHo) in "I2"
(+ 44 mm/+ 35 mm). Razli¢ica z vilicami s =
60 mm je edina razli¢ica za merilnik b5 = 680
mm (samo z vilicami | = 1000 mm) in za trojne
drogove

3) Kraka spuscena
4) Kraka dvignjena

5) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z enojnim drogom, h1 = 2390 mm

6) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije s teleskopskim drogom, h1 = 1940 mm

7) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z drogom NiHo, h1 = 1940 mm

8) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije s teleskopskim drogom, h1 = 1696 mm

9) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z drogom NiHo, h1 = 1696 mm

Nosilci

Enojno Teleskopski
EXV 10 Basic EXV 10

N TN
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 10 Basic in EXV 10

h1 1940 2390 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1 - - 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 1462 1912 - - - - - -

h2' - - 150 150 150 150 150 150
h3 1462 1912 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 - - 2502 2902 3402 3802 4302 4702

h1 osnovni dvig = h1 (standardno) + 6 mm

NiHo
EXV 10
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' - - - - - -
h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112
h2' - - - - - -
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702

h1 osnovni dvig = h1 (standardno) + 6 mm

STILL



Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

Podatkovni seznam (VDI)
EXV 12in EXV 12i

Tehniéni podatki

EXV 12
ZNACILNOSTI EXV 12
Teleskop- . L
oki NiHo Trojni
13 quon: eltva.kt.ric';ni, dizglslfi, bencin- Elektricni
ski, utekoCinjen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢no, med hojo,
1.4 |voznja stoje, voznja sede, komi- Med hojo
sioniranje
1.5 |Nosilnost/tovor Q (kg) 1200
16 |Tezisde N 600
(mm)
18 Razdalja med tovorom in nosilno X 695 (2) 638
premo (mm)
1.9 |Medosna razdalja y 1157
(mm)
TEZE EXV 12
Teleskop- . L
oki NiHo Trojni
21 Te;a praznega vozila (z akumula- kg 788 (6) 935 (1)
torjem)
2 |Teza cbremenjene osi, pogon- kg 67111317 690/1445
ska/obremenjena stran
23 Teza neobremenjene 0si, pogon- kg 572/216 651/284
ska/obremenjena stran
KOLESA EXV 12
Teleskop- . L
oki NiHo Trojni
3.1 |Pnevmatike Poliuretan
3.2 | Velikosti pogonskih koles e @230 x 75
(mm)
33 Velikgst koles, na obremenjeni D xl 1x @ 85 x 100
strani (mm)
3.4 |Stabilizacijska kolesa (velikosti) (2::) 140 x 54
35 S_tevilo koles, p_ogonska/obreme- 1x1/2
njena stran (x = pogonsko kolo)
y 4
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

KOLESA EXV 12
Teleskop- NiHo Trojni
ski
& . .| b10
3.6 |Sirina koloteka na pogonski strani 518
(mm)
37 S|r|na_1 koloteka na obremenjeni b11 340/380/500 380
strani (mm)
DIMENZIJE EXV 12
Teleskop- . -
oki NiHo Trojni
Visina pri uvle¢enem dviznem no- | h1 o . .
42 | . oglejte si preglednico nosilcev
silcu (mm)
_ h2 L . .
4.3 |Prosti dvig (mm] oglejte si preglednico nosilcev
— h3 L . .
4.4 |Dviganje (mm) oglejte si preglednico nosilcev
4.5 |Visina pri odstranjenem nosilcu (mh;) oglejte si preglednico nosilcev
49 V|sv|ng, ko je rocica v polozaju za h14 740/1230
voznjo, najm./najv. (mm)
4.15 | Visina spuscenih vilic n13 86
(mm)
4.19 | Celotna dolzina brez tovora " 1788 1845
(mm)
4.20 | Dolzina z rameni vilic 12 638 @ 695
(mm)
4.21 | Skupna Sirina b1 800
(mm)
4.22 | Dimenzije vilic (mm) 65/180/1150 60/180/1150
5 . b3
4.24 | Sirina spredaj 534 710
(mm)
4.25 | Zunanji razmik med vilicami (r:ﬁq) 520/560/680 560
432 V|S|na.(.)d ta! na sredini razmika m2 30
med vilicami (mm)
Delovna $irina prehoda s paleto Ast3
4.33 /1000 x 1200, b12, x, 16 (vstavitev (mm) 2294 2321
vilic 1200)
Delovna Sirina prehoda s paleto Ast3
4.34 1800 x 1200, b12, x, 16 (vstavitev 2265 2310
. (mm)
vilic 800)
4.35 | Obracalni polmer Wa 1420
(mm)
Ay

STILL




Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

Tehniéni podatki

DELOVANJE EXV 12
Teleskop- NiHo Trojni
ski
5.1 | Hitrost voznje km/h 6,0/6,0
5.2 Hitrost dvigovanja, s tovorom/brez m/s 0,15/0,3 0.15/0,26
njega
53 Hltrost spuscanja, s tovorom/brez m/s 0.4/0.3 0,29/0,31
njega
57 Najv. premaglﬁy naklon KB 5', s % 5/10
tovorom/brez njega
5.9 Pospesek, s tovorom/brez njega s 8.3/7
(na 10 metrih)
5.10 |Delovna zavora elektromagnetna
ELEKTROMOTOR EXV 12
Teleskop- NiHo Trojni
ski
6.1 |Pogonski motor, mo¢ KB 60' kw 1,2
6.2 | Dvizni motor, mo¢ 15 % ED kw 3,2/10 %
Vrsta akumulatorja v skladu s
6.3 |standardom DIN 43 531/35/36 A, st.
B, C, &t.
6.4 |Napetost/nazivna nosilnost V/Ah 24 V/180 Ah
6.5 | Teza akumulatorja (+ 5 %) kg 195
6.6 |Poraba energije glede na cikel VDI| kW/h 1
DRUGO EXV 12
Teleskop- NiHo Trojni
ski
8.1 | Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmenicéni tok
Raven hrupa za voznika (+ 2,5 dB
8.4 dB) *) 65
EXV12i(
ZNACILNOSTI EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
13 quon: eIg](tricni, dize'zlsl'(i, bencin- Elektricni
ski, utekoCinjen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢no, med hojo,
1.4 |voznja stoje, voznja sede, komi- Med hojo
sioniranje
KT T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

ZNACILNOSTI EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
1.5 | Nosilnost/tovor Q (kg) 1200
16 |Teziste N 600
(mm)
18 Razdalja med tovorom in nosilno X 780 @) 7233
premo (mm)
1.9 |Medosna razdalja y 1362 (3)/1291 4
(mm)
TEZE EXV 12
Teleskop- NiHo Trojni
ski
21 Te_za praznega vozila (z akumula- kg 909 ©) 1056 ©
torjem)
2 |Teza cbremenjene osi, pogon- kg 802/1307 818/1438
ska/obremenjena stran
23 Teza neobremenjene osi, pogon- kg 643/266 710/346
ska/obremenjena stran
KOLESA EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
3.1 |Pnevmatike Poliuretan
3.2 | Velikosti pogonskih koles ox @ 230x75
(mm)
33 Velikgst koles, na obremenjeni axl 1x@85x 100
strani (mm)
3.4 | Stabilizacijska kolesa (velikosti) ox @140 x 54
(mm)
35 S.tevilo koles, p_ogonska/obreme- 1%1/2
njena stran (x = pogonsko kolo)
3.6 |Sirina koloteka na pogonski strani 610 518
(mm)
37 Siring koloteka na obremenjeni b11 380
strani (mm)
Ay
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Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

Tehniéni podatki

DIMENZIJE EXV 12 i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
4.2 Vllsma pri uvlecenem dviznem no- h oglejte si preglednico nosilcev
silcu (mm)
4.3 |Prosti dvig [mhﬁﬂ oglejte si preglednico nosilcev
4.4 |Dviganje (mhﬁq) oglejte si preglednico nosilcev
4.5 |Visina pri odstranjenem nosilcu (mh‘r;) oglejte si preglednico nosilcev
4.6 |Osnovni dvig h5 130
(mm)
4.9 Vlsvln.a, ko !e rom.ca v polozaju za h14 740/1230
voznjo, najm./najv. (mm)
4.15 | Visina spuscenih vilic h13 86
(mm)
4.19 | Celotna dolzina brez tovora " 1907 1964
(mm)
4.20 | Dolzina z rameni vilic 12 757 @) 814
(mm)
4.21 | Skupna §irina b1 800
(mm)
4.22 | Dimenzije vilic (vr;sé:i) 65/180/1150 (2) 60/180/1150
4.24 | Sirina spredaj (r:i ) 534 710
4.25 | Zunaniji razmik med vilicami (r:;) 560
4.32 Viéina.(.)d ta! na sredini razmika m2 20 3)/150 )
med vilicami (mm)
Delovna Sirina prehoda s paleto @)
4:33 1000 x 1200, 12, x, 16 (vstavite | = 2469 (912426 @ 2490 /2452
vilic 1200)
Delovna Sirina prehoda s paleto @)
4.34 800 x 1200, b12, x, 16 (vstavitev (Ar:rf’) 2409 (3)/2392 4) 2452 (4)/ 2437
vilic 800)
4.35 | Obradalni polmer (X]Vnaq) 1629 (3)/1558 (4)
KT T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

DELOVANJE EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
5.1 |Hitrost voznje km/h 6,0/6,0
52 Hitrost dvigovanja, s tovorom/brez m/s 0.15/0,3 0.15/0,26
njega
53 Hltrost spuscanja, s tovorom/brez mis 0.4/0.3 0,29/0,31
njega
57 Najv. premagljly naklon KB 5', s % 7115
tovorom/brez njega
59 Pospesek, s tovorom/brez njega s 8.4/75
(na 10 metrih)
5.10 | Delovna zavora elektromagnetna
POGON EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
6.1 |Pogonski motor, mo¢ KB 60' kw 1,2
6.2 |Dvizni motor, mo¢ 15 % ED kW 3,2/10 %
Vrsta akumulatorja v skladu s
6.3 |standardom DIN 43 531/35/36 A, §t.
B, C, &t.
6.4 |Napetost/nazivna nosilnost V/Ah 24 V/225 Ah
6.5 | Teza akumulatorja (£ 5 %) kg 200
6.6 |Poraba energije glede na cikel VDI| kW/h 1
DRUGO EXV 12i
Teleskop- NiHo Trojni
ski
8.1 | Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmenicni tok
Raven hrupa za voznika (+ 2,5 dB
8.4 dB) A) 65

1) Pripona "i" v vrsti modela = funkcija osnov-
nega dviga krakov

2) Za enojne in teleskopske drogove in drogo-
ve NiHo so na voljo tudi sprednja drzava vilic
debeline s = 60 mm z razli¢nimi vrednostmi
"X" (- 44 mm za enojne drogove/- 35 mm za
teleskopske drogove in drogove NiHo) in "I2"
(+ 44 mm/+ 35 mm). Razli¢ica z vilicami s =
60 mm je edina razli¢ica za merilnik b5 = 680
mm (samo z vilicami | = 1000 mm) in za trojne
drogove

3) Kraka spuscena

I y
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) EXV 12 in EXV 12 i

4) Kraka dvignjena

5) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z enojnim drogom, h1 = 2390 mm

6) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije s teleskopskim drogom, h1 = 1940 mm

7) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z drogom NiHo, h1 = 1940 mm

8) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije s teleskopskim drogom, h1 = 1696 mm

9) Teza in obremenitev na oseh za konfigura-
cije z drogom NiHo, h1 = 1696 mm

Nosilci
Teleskopski
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 - - - - - -
h2' 150 150 150 150 150 150
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702
h1 osnovni dvig = h1 (standardno) + 6 mm
NiHo Trojno
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590 1690 1940
h1' - - - - - - - -
h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112 1212 1452
h2' - - - - - - - -
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224 3636 4386
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702 4118 4868

h1 osnovni dvig = h1 (standardno) + 6 mm

N TN
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

Podatkovni seznam (VDI) za
EXV 14C in EXV 14iC

EXV 14C
ZNACILNOSTI EXV 14C
Teleskop- . -
oki NiHo Trojni
Pogon: elektricni — dizelski — ben- .
1.3 cinski — LPG Elektricni
1.4 | Vrsta voznje: rogno, med hofo Med hojo
stoje, sede, komisionirni vilicar
1.5 | Nosilnost Q (kg) 1400
1.6 | Sredina tovora c 600
(mm)
18 qumik_t_ovora, srediS¢e pogonske | X 721 697
osi do vilic (mm)
1.9 |Medosna razdalja y 1322
(mm)
TEZA EXV 14C
Teleskop- . -
oki NiHo Trojni
2.1 Teza neobr.emenjenega vozila (z kg 1042 (6) 1174 ©)
akumulatorjem)
29 Obremenitev osi s tovc?rom, po- kg 813/1629 868/1707
gonska stran/obremenjena stran
23 Obremenitev osi brez t.ovora, po- kg 736/307 816/359
gonska stran/obremenjena stran
KOLESA EXV 14C
Teleskop- . -
oki NiHo Trojni
3.1 |Pnevmatike Poliuretan
3.2 | Velikosti pogonskih koles e @230 x 75
(mm)
33 VeIikgst koles, na obremenjeni D xl 1x @ 85 x 100
strani (mm)
3.4 | Stabilizacijska kolesa (velikosti) (2::) 140 x 54
Stevilo koles, pogonska stran/ob-
3.5 |remenjena stran (x = pogonsko 1x-1/2
kolo)

I AR
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Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

Tehniéni podatki

KOLESA EXV 14C
Teleskop- NiHo Trojni
ski
& s b10 [
3.6 |Sirina koloteka, pogonska stran 518
mm]
37 Sirina koloteka, obremenjena b11[ 380
stran mm]
DIMENZIJE EXV 14C
Teleskop- . L
oki NiHo Trojni
- “x . h1 (m o . .
4.2 |ViSina spuSCenega nosilca m) oglejte si preglednico nosilcev
- h2 (m L . .
4.3 | Prosti dvig m) oglejte si preglednico nosilcev
o h3 L . .
4.4 |Dviganje (mm) oglejte si preglednico nosilcev
. . h4 (m L . .
4.5 |Visina razSirjenega nosilca m) oglejte si preglednico nosilcev
Visina, ko je rocica premi¢nega h14 (
4.9 |krmila v polozaju za voznjo, najm./ mm) 740/1230
najv.
. h8
4.10 | Visina valjev za tovor 80
(mm)
4.15 | ViSina vilic, spus¢ene n13 86
(mm)
4.19 | Skupna dolZina, brez tovora " 1927 © 1951 )
(mm)
4.20 |Dolzina vilice 12 77 801
(mm)
i b1
4.21 | Skupna Sirina 800
(mm)
v/8/
4.22 | Dimenzije vilic d(m 75 do 55/182/950 do 1150
m)
. . . b3
4.24 | Sirina nosilca vilic 780
(mm)
4.25 |Razmik med vilicami b5 560 680
(mm)
4.32 Viéina_od tal na sredini medosne m2 30
razdalje (mm)
4.34 Sirina prehoda za palete 800 x Ast3 2397 (10) 2416 (10)
1200 (mm)
KT T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

DIMENZIJE EXV 14C
Te'esi'imp' NiHo Trojni
4.34. | Sirina prehoda za palete 1000 x Ast3 2435 (10) 2445 (10)
1 11200 (mm)
v . Wa (10)
4.35 | Obracalni polmer 1573
(mm)
DELOVANJE EXV 14C
Te":i'i@p' NiHo Trojni
5.1 |Hitrost voznje naprej km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Hitrost vzvratne voznje km/h 6,0/6,0
52 Hitrost dvigovanja s tovorom/brez m/s 0,14/0,25
tovora
5.3 f'c;\t,'o"rzt spuscanja s tovorom/brez || 341026 | 0,34/0,19 0,29/0.19
58 Vzppn, s tovorom/brez tovora (KB % 5/10
5 min)
59 Pospesek, s tovorom/brez njega K 87
(10 metrov)
5.10 |Delovna zavora elektromagnetna
ELEKTROMOTOR EXV 14C
Te'esi'imp' NiHo Trojni
6.1 |Pogonski motor, S2 = 60 min kW 1.2
6.2 |Dvizni motor, S3 =15 % kW 3210 %
Akumulator glede na DIN 43 R (1) _ 2t (12)
6.3 531/35/36 A, B, C, &. DIN 43535-B §t.
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost V/Ah 247250 (11) = 24/315 (12)
6.5 |Teza akumulatorja (x 5 %) kg 21211 - 263 (12)
6.6 | Poraba energije glede na cikel VDI| kW/h 1.14
DRUGO EXV 14C
Teleskop- NiHo Trojni
8.1 | Vrsta krmiljenja AC
10.7 |Raven hrupa za upravljavca Sg 67
T Y e T =T
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Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

Tehniéni podatki

EXV 14iC
ZNACILNOSTI EXV 14iC
Te'ii'iwp' NiHo Trojni
Pogon: elektricni — dizelski — ben- -
1.3 cinski — LPG Elektricni
14 Vrs_ta voznje: rocno, r_ne_d h?}o, Med hojo
stoje, sede, komisionirni vilicar
1.5 |Nosilnost Q (kg) 1400
1.6 |Sredina tovora (mcm) 600
Razmik tovora, srediS¢e pogonske |  x ) @ 0 @
1.8 . - 721 (1/641 697 (/617
osi do vilic (mm)
1.9 |Medosna razdalja (mym) 1336 (1) (311256 (2 311381 (1) (4)/1301 (2) (4)
TEZA EXV 14iC
Te'ii'iwp' NiHo Trojni
2.1 Teza neobr.emenjenega vozila (z kg 1048(7) 1180(®)
akumulatorjem)
29 Obremenitev osi s tovqrom, po- kg 872/1576() 925/1655(1)
gonska stran/obremenjena stran
23 Obremenitev osi brez tiovora, po- kg 742/307() 820/360(")
gonska stran/obremenjena stran
KOLESA EXV 14iC
Te'ii'iwp' NiHo Trojni
3.1 |Pnevmatike Poliuretan
3.2 |Velikosti pogonskih koles (grﬂ) @230x75
33 Vellkgst koles, na obremenjeni D xl 1x @ 85 x 100
strani (mm)
3.4 | Stabilizacijska kolesa (velikosti) (gr’;') @ 140 x 54
Stevilo koles, pogonska stran/ob-
3.5 |remenjena stran (x = pogonsko 1x-1/2
kolo)
& s b10 [
3.6 |Sirina koloteka, pogonska stran mm] 518
37 Sirina koloteka, obremenjena b11[ 380
stran mm]
y 4
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

DIMENZIJE EXV 14iC
Teleskop- NiHo Trojni
ski
ex . h1 (m — . .
4.2 |Visina spuscenega nosilca m) oglejte si preglednico nosilcev
4.3 |Prosti dvig hin()m oglejte si preglednico nosilcev
o h3 o . .
4.4 |Dviganje (mm) oglejte si preglednico nosilcev
o . h4 (m — . .
4.5 |ViSina razsirjenega nosilca m) oglejte si preglednico nosilcev
4.6 | Osnovni dvig h5 130
(mm)
Visina, ko je rocica premi¢nega h14 (
4.9 |krmila v polozaju za voznjo, najm./ mm) 740/1230
najv.
. h8
4.10 | VisSina valjev za tovor 80
(mm)
4.15 | Visina vilic, spuscene h13 86
(mm)
4.19 | Skupna dolZina, brez tovora i 19400 (9)-1985(4) () 19643 O)-
: P ' (mm) 2009) (9)
4.20 | Dolzina vilice 12 790 (3-835(4) 814 (3-g59(4)
(mm)
- b1
4.21 | Skupna Sirina 800
(mm)
vi$/
4.22 | Dimenzije vilic d(m 75 do 55/182/950 do 1150
m)
& ) - b3
4.24 | Sirina nosilca vilic 780
(mm)
4.25 | Razmik med vilicami b5 560-680
(mm)
4.32 Visina_od tal na sredini medosne m2 20
razdalje (mm)
2429 (1) (3) (10)
434 Sirina prehoda za palete 800 x Ast (| 2410 (1) (3) (10)12398 (2)3)(10) | 2418 (2(3)(10) _
711200 mm) | — 2453(N4)(10)/2441(24)(10) | 2472(1(4)(10);
2461(2)(4)(10)
2458 (1) (3) (10);
4.34. | Sirina prehoda za palete 1000 x | Ast ( | 2448 (1) (3) (10)2410 (2)(3)(10) | 2423 (2)3)(10) _
1 1200 mm) | —2491(N#)(10)/2453)@4)(10) | 2501 (1)“)(10);
2466(2)(4)(10)
Lo Wa 1586 (1(3)(10)/1511 (AB3)(10) _ 1629(1)(4)(10);
4.35 | Obracalni polmer (mm) 1554(2)(4) (10)

I y
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Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

Tehniéni podatki

DELOVANJE EXV 14iC
Teleskop- NiHo Trojni
ski
5.1 | Hitrost voznje naprej km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Hitrost vzvratne voznje km/h 6,0/6,0
52 Hitrost dvigovanja s tovorom/brez m/s 0,14/0,25
tovora
53 Hitrost spuscanja s tovorom/brez mis | 0.34/0.26 0,34/0,19 0,29/0,19
tovora
5.8 Vzppn, s tovorom/brez tovora (KB % 7115
5 min)
59 Pospesek, s tovorom/brez njega K 8/7
(10 metrov)
5.10 |Delovna zavora elektromagnetna
MENJALNIK EXV 14iC
Teleskop- NiHo Trojni
ski
6.1 |Pogonski motor, mo¢ KB 60 min kW 1.2
6.2 |Dvizni motor, mo¢ 15 % ED kw 3,210 %
Akumulator glede na DIN 43
63 |531/35/36 A, B, C, &t. Ne
6.4 |Napetost/nazivna nosilnost V/Ah 24/225 (13) — 24/315 (14)
6.5 |Teza akumulatorja (+ 5 %) kg 200 (13) — 249 (14)
6.6 |Poraba energije glede na cikel VDI| kW/h 1.14
DRUGO EXV 14iC
Teleskop- . L
oki NiHo Trojni
8.1 | Vrsta krmiljenja AC
10.7 |Raven hrupa za upravljavca ?:; 67

1) Roglji vilic spusceni
2) Roglji vilic dvignjeni
3) Prostor za akumulator 68
4) Prostor za akumulator 66

5) Teleskopski nosilec h1' = 1990 mm, prostor
za akumulator 112, vilice = 560 x 01150 mm

6) Trojni nosilec h1 =1915 mm, prostor za
akumulator 112, vilice = 560 x 1150 mm

N TN
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

7) Teleskopski nosilec h1' = 1990 mm, prostor
za akumulator 68, vilice = 1150 mm

8) Teleskopski nosilec h1' = 1915 mm, prostor
za akumulator 68, vilice = 1150 mm

9) Z vilicami = 1150 mm; z vilicami = 950mm —
200 mm

10) Glede na VDI 2198-2012 za vili¢arje z ali
brez osnovnega dviga vilic, z vilicami = 1150
mm in ro€ico premi¢nega krmila v delovnem
polozaju in do konca zavrteno; z rocico pre-
micnega krmila zavrteno do konca v levo — 30
mm

11) Prostor za akumulator 112 (navpi¢na od-
stranitev)

12) Prostor za akumulator 65 (navpi¢na od-
stranitev)

13) Prostor za akumulator 68 (navpi¢na od-
stranitev)

14) Prostor za akumulator 66 (navpic¢na od-
stranitev)

Vr-
sta
no- Teleskopski
sil-
ca
Vi- [h1 (
§i- [mm
na| )

141|166 |191| 211|236 | 256 | 281

1491174199219 | 244|264 | 289

lec

Projmm| - | — | = | = | = | = | -
sti| )
dvi | h2
g | (m [150|150|150| 150|150 150 | 150
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

Vi-
§i- [h3(
na |mm
dvi-| )
ga
Vi-
Si-
na
- | h4
dvi | (m |236|286|336|376|426| 466|516
gnjm* 4 | 4| 4| 4|44 )4
en| *
no-
si-
lec

184 234|284 | 324 | 374|414 | 464

* s povi$ano viSino nosilca h1'

** + 566 mm z oporo za tovor (viSina od vilic
1000 mm)

Vr-
sta
no- NiHo
sil-
ca
Vi- | h1 (| 141|166 | 191 | 211 | 236 | 256
Sina|mm)| 5 5 5 5 5 5
spu
8Ce-| h1'
ni |(mm| - - - - - -
no-| )
si-
lec

h2 ( 895 114|139 | 159 | 184 | 204
Pro-| mm) 5 5 5 5 5
sti | h2
dvig | (mm| - — — — _ _

Vi-
Sina | h3 (| 184 | 234 | 284 | 324 | 374 | 414
dvi- i mm)| 4 | 4 | 4 | 4 | 4 | 4

ga

Vi- h4

Sina (mm 236 | 286 | 336 | 376 | 426 | 466
- |y 4 | 4|4 4] 4] 4
dvig
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Tehniéni podatki
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14C in EXV 14iC

njen
no-
si-

lec

* s povi$ano visino nosilca h1'

** + 566 mm z oporo za tovor (viSina od vilic

1000 mm)
Vrsta
nosil- Trojni
ca
Visina| h1(m | 1665 | 1915 | 2065 | 2265
-spu-| m)
8&eni ,
nosi- h1 — _ _ _
lec | (MM)
M2 145 | 1305 | 1545 | 1745
Prosti| m)
dvig | h2
(mm)*|  ~ - - -
Visina| h3 (M | 5516 | 4066 | 4716 | 5316
dviga| m)
Visina
avig. | M
I9- | (mm)* | 4036 | 4786 | 5236 | 5836
njen .
nosi-
lec

* s povi$ano visino nosilca h1'

** + 566 mm z oporo za tovor (viSina od vilic
1000 mm)
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Tehniéni podatki

Preglednica potroSnega materiala

Preglednica potroSnega ma-
teriala

Preglednica potroSnega materiala za standardne vili€arje

Deli za naro€anje Maziva
Hidravli€ni sistem HLF 32
Reduktor FUCHS TITAN SUPER GEAR SAE 80W-90
Splosno pocir:;zor\:s;jl:n podmazo TUTELA MP02
Podmazovanje verig STRUCTOVIS EHD

Preglednica potroSnega materiala za vili¢arje za hladilnice

Deli za naro¢anje Maziva
Hidravli¢ni sistem EQUIVIS XV32
Reduktor FUCHS TITAN SUPER GEAR SAE 80W-90
Splosno pocir:re]ljzo;/g;jlecz ;n podmazo- STATERMELF EP2
Podmazovanje verig STRUCTOVIS FHD

Zahteva za okoljsko primerno
zasnovo za elektromotorje in

pogone s spremenljivo hitros-
tjo

Vsi motorji v tem industrijskem vili¢arju so iz-
vzeti iz Uredbe (EU) 2019/1781, ker ne ustre-
zajo opisu v Clenu 2 "Podrogje uporabe”, to¢-
ka (1) (a), in zaradi dolo&b Clena 2 (2) (h)
"Motorji v brezzi¢ni opremi ali opremi na bate-
rijski pogon" in Clena 2 (2) (o) "Motoriji, pose-
bej zasnovani za vleko elektri¢nih vozil".

Vsi pogoni s spremenljivo hitrostjo v tem
industrijskem vili€arju so izvzeti iz Uredbe
(EU) 2019/1781, ker ne ustrezajo opisu v Cle-
nu 2 "Podrocje uporabe", tocka (1) (b).
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